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s pittura  *900 
DiHegno «li  A!<1«  Prada —   Pavule  di   Augusto 
(inquini     Musica   ili   Kiiniifo   |i<>ii('i. 

L'AMiCTTETTA. — Beh! Ma il quadro eosu rappresental 
IL PITTOKE. — Sc desfio a venderlo, uu trimestre d'affitto! 

- 



Ia paçina piú scenta 
collezionisti   di   teste 

— .\li, Io «inundo ratturo <lii<- gcinclli som» contcntls- 
sinio, ix-i'!'!))'- una ti^ix mi sorve per Ia oolloziont1 <■ rulti'» 
ronic ili>|>|iiiiiii' per faro i cunibi.,. 

culinária 

l,BI. — 0}{}íi lio rivovuto "1 mio diploma «li culinária; 
mi lifllissinio diploniji in pcrgumcna; <■(! oi'a li lio siniiiian- 
nlto qucsto piatto, [ndovinu un po' cosVs? 

IJCI  (iiiiisiicando). — li tuo diploma? 

Us)    sempre     'AURORA^la    migliore    stoffa! 

amabilitá 

-mr? 

— Cl ri'c(ii IIK- quando  io dloo di aivere  IH anui  tutti 
Io ci'c<lono!.,, 

— Mu   i<   inale ('■  chi' i|ii:iiiili) io iliro rhf ei  roiiosiiauio 
'Ia lio ri M-i'ilitiii) Io strsso!... 

consigli   di   moderazione 

— Io IIIIII sono piá Rlovalle, ma non csitcroi a sC^ulrvl 
in rapo ai  mondo. 

— IVITIII''    cosi    lontano?    .\i ronipa^nalrini    srinpliri-- 
ncnto prcsso il mio pclllcciaio! 

I 
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Ia maggiore garanzia delia vostra 
salute é neiruso delia marca d'olio 

beitolli 
• 

: 

puríssimo d'oliva 
inlattato in Itália, 
dalla grande Ditta 
Francesco Bertolli 
S. A. — Lucca e 
importato   da 

BELL1   PARDINI   &   CIA. 

t 
rua brigadeiro tobias, 399 — telefono 4-1070 ' 

p0*mt*i0^ll>10*t>0>l**§l*l0'*l+l>*m§*ll0*llf*0m§*t0**f*>**t*l0l*0 

floresfano 
compra, vende e scam- 

bia mobili antichi e 

moderni, porcellane, cri- 

•stallerie, quadri e og- 

getti d'arte in generale 

ãffècci afiei 
praça   da   republica,   4   —   telefono:   4-6021 

1 

TUTTI DEVONO TENERE IN 
CASA UN FLACONCINO Dl 

Magnesia Calcinata 
fifi Cario Erba" 
I L L AS S ATIV O I D E A L E 
ÚNICO     AL     MONDO 
IL PURGANTE MIGLIORE 

EFFICACISSIMO RINFRESCANTE 

DELL'APPARATO    DIGERENTE. 

PER PUROARVI ACQUISTA 
TENE   OGGI   STESSO   UNA 
LATTINA DA UNA DOSE 

APPARECCHI 
RADIO     POLYGLOTA 

^m-^iítJ-***^-^*? 

I,.» u.vi>U) CHK KNTfStASMA 

Munita dei uuovo Dial Automatieo, permette 
sintonizzare qualsiasi stazione senza il mi- 
ubno sforzo o EÜffjcoltá. Cerchi di couoscere 
Ia nuova meraviglia costitnita dalPapparcc- 
chio líadio POLYGLOTA, Modello 1938. 

^X     Vvnc.ii   da   Sé,   ÕS-U 
^^A " y^Telefono;    2 - 0.6 2 2 

SÃO    P A U I. O 



conferenze utiíí 

— Ma perché tutto l'udltorio ha «llsertalo l'aula abbaiwlo- 
uiuido Ia i"la confcrena»? Non ho foi-se pronnnciato delle sajçgw 
parole? 

— Altroché! IA'í ha <l«'tto che presso "A Incendiaria, Es- 
quina <lo barulho", si poteva acqulstare dell'ottinia mercanzüi 
e a buou mci-cato, e tutti sono scappati por rocarsl in <iu«l ne- 
gü/io a farvi Io loi-<> comperel 

enciclopédia 3 gaiéi 
COUNEUA — Sííí.H I<I drWantica Roma ch( avendo ncaccia- 

Io luiti ciil ãiro clw i midi fiioielli erano i figliuoli, fu oonãannata 
c. nxrirc con questi appcsi nUr orccchie, 

COSCIENZA — (voec ilclla) — So avessivio 1'avverteíisa, fin 
tia giovinetti, tli aããeslrarla 'ai canto, uãremmo, ogni volta cftc ei 
deve rimproverare, pregevoli romanze. 

('HEDKS/.A — Vede religiosa nella qualo Hí tengono pomle, 
stoviglie, vasellame, 

CÜNSO — Capoluogo ili província che i legnaioli mettono ad- 
ie fendittire degli albevi. 

CüNIMONDO — Hi ilri Gépidi ucciso ãa Alboino che eol mio 
crânio fece nua coppa per il r/no. 

Alboino prendeva inoltre xerrizi di lenchietH par marxaln e di 
picoolissinii tesohietti per Uquori, 

CÜRAÇÂO — Liquorc gradevolc ai palaio, periooloaianimo per 
Ia pndrona di rasa che spesso, in pieno satotto, lie pronuncia ad al- 
ia vorc, il nome coxí cont'r xcriltn. 

DADO — Subetto d'avorio o di legno, di sei faccc quadre e 
nr/uali, che molti ritengono che (liulio Oesare portasse xempre con, 
,ié n Io gettasse con solenne gesto oi/ni volta che doveva pnx.san; il 
lliibiconc. 

DALT0N1SU0 üifetto  delta  vista, per  otii 1'ooohio  vede 
azsrurro il rosso e vioeversa. 

II BrillalSavaiin, celebre soiengialo franoese det seoolo soorso, 
narra di un xuo amico che avendo indossato una r/ivbba nzsurra td 
cxxendo xtato assalito <la un ioro infurialo, ne concluxe, uxcito che 
fu alcvni mesi dopo daWospedale, trattarsi di un toro ãaltonisla 
rhc aveva soambiato per rosso Vaeznrro, e scrisse un volumetto xul- 
la fuccemla. 

I'iú lardi, i/li ainici, con latto, gli fecero capire essero lui il 
dallonixla perché Ia giubba non era azzurra, era roxsa. 

VATTIIJ)<:I1M'A — Signorina che, via, confessiamolo, non 
xiamo niai riuscili o far seãere xullv nostre ginocohia. 

DEHUTTASTE — Paroln usata nel teatro lirico, menlrc .si 
dovrcbbe dirc esordiente. In tutti i viodi c un dixaxlro. 

notturno 
La luna, come im dheolo gigante, 
iSalza, tra il colle e Ia pinacoteca, 
e flirta, ai spmmo di quei tronchi, shieca, 
Ia nua luce bianchissi-ma, lattante, 

L'odore delia Usina flagrante, 
a tratti, fala deWebbrezza, reco, 
fin quasnú, nella vila biblioteca, 
ov' io 1'aspiro, fresca e latitavte. 

Un grau fvoco di storpi e di fascine, 
s'é acceso, presso «» muro casálingo, 
or ora, ed arde ai vento che Vappizza; 

e il fuma crea funtasmi senza fine: 
eceu navi... ecco %m grosso aringo tingo.. 
ecco guerrieri, in cimo ed in corizza... 

TINA CAPRIOLA t- 
qui   pro    quo 

* 

y-f 

Ml — |>er tavoio, Hignorina, voi,,.. sHtwvo <lov<- potrei 
andare u lavarmi Io manl... 

LEI (rhc pc-nsa sempr« a,i una richiesta di matrimônio) 
— Oh, (íiorKio. prima parlatene » papá. 
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autaichia 
/ tliimrsiici ili  Vahrizio 

si present(trono nl loro }«' 
drone: 

Paihaiii... — !lli (//' 

fi.sfmsr   /'"* 

ifífaf 
ESCE   OONI   SABATO " Coêcffuaêe. 

sero, 
— Ohé! 

brizio. 
—■ Vorrcinino Vaumcnlo 

di Mpendio. Non /«■»• <lir>-. 
vcru, ma lei ca piro... in- 
.toinmd... ccco... 

Ci f» una tlisciissioii'. 
l'oi, per faria breix, 

Fabrizio preiie nua ãcci- 
xiunc eneryica <■ licciizió 
.scnz'(iltt'tt il (lomciitico c 
Ia (lomixlica. 

Tj'eoonomia ó economia! 
— comminló    fra né e  «6 
Fabrizio. ---     K    piutloiíln 
cite    apendere di /»'», pei 
dlndirina,   mi fardo tullo 
lia   IIIr.' 

II f/iiiiiiu iliiim Fubriaio 
rbbr occdHÍone dl rrnwsi 
ilal barbierc; 

— Come inai HSdOO In 
barba inniln riu ili .iilili 
r dar     miizzini:.'      - tlilrnv 
Horpreso, 

— liceu... iiiKiniimii. . . 
Lei capinei, vero, ma (.".■. 
can dite mitreix per í/i/nn- 
/» (■ rrru lililin ri ni rimei- 
leva .' 

Vahrizio non dirnic HíIH 
te, nui ml sim intimo di 
risr .scii.r'altro che cosi ca 
me polcva far senvt dei 
ilnnir.itiri polcva anciu 
provvedtrr ila sé per (u 
barba. 

Mal' .ii { che anrltr i te 
gnmi r IJH orlaggi in ur 
nirr suhirono  in qnii 'liar 
ni degli aiiniiiiii ncnitiblU, 
r per porvi rimedio 1'abri 
zio slrappô rosr e garofv 
ni, gerani t viole, pci 
pianlarr pulair r pomoda 
ri, earnli r fayioll Iranfor 
mando il giardino in orla 
i/lia. 

Coíislalala mi allm i/inr- 
na elic niirhe il prezso dei 
rrslili ira an lurnlnla, /•"(/ 
brizio (/íIIIIKI a fabbrirur- 
srne uno Ini nlcuíto, lanlo 
da raggiungere insomirn 
quella che ni pnó ãefinire 
una vera e própria aiilar- 
chia. 

I'n (/iorvo ilopn maliirn 
riflrx.sionr uni snoi slrHni 
dinrr/ni si coxlint mia mar- 
china. 

/V/i /« frei   fnnzioiiitrr. 
E nr rilrassr i piá soil 

disfaci nIi risullali. 
Quênia volla, piii che )r- 

lice, era felicíssimo. 
La frlirilá prró non é -li 

íJUCHíO mondo cã nu gior- 
no, próprio per i/nrsla hr- 
nedetta maochina, Ia poli 
cia Io arresto. 

Nélla sua  mania di fah 
bricarsi lullo ila sé slrsso, 
con quella niarrhina ila bii 
intwntata,   Vabrigio   aveva 
uvnlo 1'infilirr idra di 
fabhrirarsi aiiclir dri hi 
i/lirlli da  500  mazzoui. 

('.  VVCIO 
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— Itiili ancora |M-II- 
siimlo  alVintesa   frnnco- 
ill}{l<■S4•? 

— Macch»'-: 1'CIISO (lu- 
la Spauna •.' Ia Chia sa- 
i'fblH'1'O      iiiiliibliiaiiirilt)- 
preclpltato m-l baratfo, 
Se non foss<- CNistita Ia 
■ioch-tá (le'lc   Na/.ioni! 

rarrosto e gli intingoli 
d«|i<> <|U«'lla certa sruola <li «lisc^no lun* 

i'oi'ris|Hiii(l<-ii/,a ("se sapete «orivere -ia- 
IM-t^ ancho dlscgnaire") liaimo lanclato 
negli Htati Lnill Ia M iio'a «li lettem- 
lura |K'r rorrispondenza. Tulti rolimn- 
/.it-rl  in nu   |;fri«<lo che  va  ilai  sei  incsi 

ai tre anni! 
iiuni trueco cl<>l mestlere, ognl mallasla «lelTar- 

tc é Insegnata. Dal sfigl'eto pec sbara/.zacsi "lei 
■iiacrhinoKi "I quali" e dei cigolantl genmdl, ai 
método <1J Infllare battut« dl dialogo, sottraen- 
do»i alia Hihlavifá dei «elidi "ella disse" <• dei 
retoricl "eselamó". 

Conosco  un aliinno di  qnesta  scuola. 
— Mi hanno inseftnato — egU mi spiega — 

a far ridere e a far piangere, a tener viva l'at- 
lenzione dei lettore e a comunlcare gli stati dl 
animo dei personaggi. Ma ció che non mi inse- 
gnano (• a troviire gli argomentl. 

* * * 
L'itrgomento? Ma fnrgomento é il ineno! 
Lu fanclulla che per essero stata lllusa a tra- 

dita,  vi racconta che tutta Ia sua  vita {•  "n  ro- 
manzo, puó  far sorrldere i>er Pegocentrlca  <'«>"- 
(exione delia  letteratura,   ma   in   fondo  «tuelln 
fanciulla ó  nel  vero.   La  sua storia,  per  lineare 
che sia, ú sempre un romanaso, 

Tutti i cnsi delia vitu sono soggettl di roman- 
/,o. TutU» 6 soggetto di novella. I.a musica non 
enlate solamente nel llbrl sulla cui copertlíia é 
.•■tampato Beelhoven, ma nel vento, "ei silenzio 
dei desiírto, ne'la você dei maré, nel lamento 
delia valle, nclla você delia folia. La vila «ino- 
tidiana, il pettegolezzo di planerottolo, ü boi- 
lettlno parrocchiaN' ^«mo cam|Uoiiiifi di argo- 
mentl. 

Provlanto a leggere il giornale di 'eri, 
"Dalle niemorie di Paul Bourgcti Quando 

"scriveva "Lo Dfinon du inidi", voleva essere 
"infonnato sulla morte per arma da fuoco. Cno 
"idel plú grantli cblrurghl delIVpoca gli diede 
"convejíno al'a Morgue per il glomo dopo, ner 
"mostrargU miaV-he caso. La será «'«{li ando a 
"trovnre il giornallsta Calmette suo amlep. I)u- 
"rante Ia conversaaslone un servo venne a<l av- 
"vertire Calmette che un" slgnora deslderava 
"parlai-KÜ. Calmette si levo, amló di lá. La si- 
"gnora «li sparó un colpo di rivoltella e Io uc- 
"cise". 

Non é un soggetto di uoveMa drammatica, do- 
ve  ''ininrevisto sfiora  riiiverosimile? 

Da Berllno: 
"In ladro, Bruno Selke, inutilmente licerca- 

"to dalla polizia IMM- anui e anni, é il vero tipo 
"dei ladro gentilnomo. Glornl sono capito in 
"casa di mi" ex-fjovernante delia famlglla dei 
•Maresciallo Vou Hlndenburg: Bi'"(o tranqnll- 

"lamente 1'lntcrruttore delia liice, Impose alia 
"vecchla donna di conse^narli il ilenaro che pos- 
"sedeva. Nonostante i suoi 7» anni, 1'ex-gover- 
"nanto non si lasció intimidire, <• dichiaró che 
"non  aveva   un  soldo  in   casa.   Allora   il   Selke, 

"arfetluosameiite, disse: "(juando é «'osí, paxien- 
">.a, mi peiniclla di prendere alineiiu Ia sua den- 
"tiera d'oro, che verto <|ni sul comodino. .Alia 
"sua etá, cara slgnora, non é piú il caso di nian- 
"giare dellc blstecche, fauno inale alia salute, 
"mentre sono Invece conslgUabill le verdnre 
"l-asMile e Ia minestra di lapioca. Comunque '" 
"dentiera per 'ei {• inutile, mentre significa per 
"me almeno un centinaio di marchi". 

"Xella stessa notte., il Selke penetro nclla se<le 
"delia Socictá per Ia protc/.ionc delia giovanc, 
"dove, scassinala Ia cassaforte, ne aspoiió il 
"contenuto, oltre un migliala di marchi. .\l |>o- 
"sto dei quattlini, i' giorno <lop<>, fu trovalo 
"«liiesto blgUetto; "Mi dispiace <li aver ilernhato 
"<|iiesta caritatevoic assoclazione, ma non dnhi- 
"to che il furto varra a ficliiamaie su «li «•s-.a 
"ralteiizionc di números! lienefattori, i quali — 
"é il l<>r«> pr«íclso doveic — In risarcinmno lar- 
"gamente dei daiuio súbito". 

Non potrebbe essere mi racconto in (liii1 parti 
di Mark Twain? 

•;<■   *   « 

Ma no volete ancora? 
l>a Pietrobm-go; "Certa Alcna Ivanovna P"- 

"drona di un^genzia «li pegno, e sua sorella 
"Elisabetta, sono statc ucclse a colpi d'accetta 
"da uno studente, che sMmposscssó ili alcuni 
"■;ioie'li «• di pochi rubli. Non essendo a carico 
"dei giovanotto né prove né testimonlanze, «IIK-- 
"stl sarebbe rimasto per sempre linpunlto se I < 
"sagacla «li nu giudice ii«!ii fosse rlusclta a mc(- 
"l«'iio a poço a poço in uno stato ili disagio '•'- 
"nanzi alia própria rosclenza. Lo sciagurato, 
"per rientrare nelia socictá degll uoinini dalla 
"qnale, depo il delltto, si sentiva bandlto, ha 
"fiiiil«i i-er costltulrsl", 

l'n altro? 
"Da Vonvillc: "La llioglle de" farmacista Ho- 

"mais, símpaticamente noto in questo ameno 
"paesello, é morta awelenata ;lalla sua fantasia 
"e dairarseniio". 

tTn terzo? 
Catania: "Ci telefonano dal vicino paese di". 

"che certo Tni-iddu, un bersagliere recentemen- 
"te congedato, che aveva avuto una relazlone 
"<-olpevole con una ragazza dei paese, certa 
"Lo'a...", 

m inutile inslstcre, Avete «ia ca- 
i)it<> che non vi lio rlportato tre 
fatti di cronaca. Ho raccontato 
giornalisticamente "Delltto <• Ca- 
stigo, "Madame Hovarv" e "Caval- 
leria Bustlcana" coni'erano prinin 

ihc Ire artisli vi Imprlmcssero i segni «l«'l l«>i« 
genlo. 

K' uuesta l'operazlone che nessuna scuola puo 
insegnare, 

A trovare gli argomentl posso Inaegnarvi ""■ 
<-li'io. 

F1LOO TKSTIN.A 
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eiva de Jatobá 
O mais poderoso fortificante natural. Bebida 
tônica e estomacal, útil ua debilidade, falta 
de appetitc, nas convalescenças, nas tosses 

e bronchites asthmaticas. 
A venda em todas as Pharmacias e Drogarias 

CUIDADO COM AS IMITAÇÕES K FALSIFICADORES 

A todas as pessoas que nos devolverem 
o coupon abaixo, devidamente preenchido, 
remetteremos gratuitamente o nosso útil ca- 
talogo scientifieo. 

J. MONTEIRO DA SILVA & C. 
RUA S. PEDRO N. 38   RIO DE JANEIRO 

Xome: 

Rua:    . 

Cidade: 

Estado: 

/ Poeti non sono che dei hugiardi che decantano 
Ia bellezza dei voli e si incjozzano, quando possono, di 
ucoellini arrosto. 

bambini   precocissimi 

^m 

—  Ti  lio sorprosa a  (Uu<   i.vi  tu a «im-l  bumbliio <■ a  cliia- 
■narlo  por nome,  So domani  nun  li» dllami  sl|pior Magglnl,  li 

novetta    pazzesca 
— Kllü...   gioVUIKi      lllclirci.l .... 

— Kiidó il comandante eercaiuln 
di duve íIIIíI sn;i voco un (.•nlor'.' 
chr iKin íosse In troppu stridonl ■ 
contrastu con quello dcl snn vi 
stilo. — Ehil... giovanc mtítii' 
ela... Xtíii saproato pcv íJHSO imli- 
cinini qual sia Ia atrada piâ i'(ir- 
tu per giungerc nd ottcacrt' li 
vostre gfassie? 

— Altréttántol... rispomi 
gentilmente lü meticein, conti- 
nuando ii Invaro con logicn strin- 
Sente. 

— Come altrettnnto?...— sr|iiit 
ti il comandante zoppicandó mn- 
ravigliato. 

— lio sentito dlr graüic, ed 'ei 
ri poste in ossequio alio vigenti 
norme che regolano I'appertnm 
dei  iinovi  esercizi!... 

— y,\u io pnrlavo delle vostre 
grazie — preciso il comandant" 
con quelln insistenza che distin- 
gue i vecclii lupl (li mure dai que- 
stiuinti. 

— Io non so quello che voglia- 
te (lire siffiiorc; niii una solo co- 
sa dovete supere: che io sono unn 
doiiiiii onest.-i o elic nn quadrato, 
costruito sull'ipotenusa di nn tri- 
angolo, é ugualc íIIIíI sommn I ■! 
quadrati costruiti sui (-jiteti. K 
stin pnr tranquillo che í cosi. 

1! comandante si morse Ic UM 
ni con ciiv.-illeresco dispotto, nici, 
ire il moz/o cominció ;i sghigna!'.- 
/.are con scrupolosn oncatíí e con 
viiriopintii soddisfazione. 

■— Allora — Roggiunsc il co- 
mandante fingendo dl non nvev 
rilev.-ito 1'ntteggiamento dcl moz- 
zo — dovreste Indicurmi il IIHZ/II 
piú sicuro per potere ahbandonit- 
re 1 'isola... 

— - To non siiprei, signoro ri- 
sposc In donna con intonazionc 
aerodinâmica — ma credo che r-'- 
i-midovi in mi porto qualunqun 
dei Pacifico potreste (rovarc un 
imhnrc oe magari anche un por- 
tufogli per terra... Tutto 6 pos- 
siliiie, signore... 

— Mu ce ne sono dei porti in 
qnest'isola che lui tutta l'aria d' 
trovarsi in disagiate    condixionl 
rciiiininiche F 

—- Sicuro che ei sono... Ci  sono 
i porti assegnatl, i porti pagíiti, 
i porti franchi, cpiii i ci sonu .-in- 
che le porte stile uovecento che 
ervono solo per usciro, inuntre 

l'cntrata é dnl buco delia sern 
liir.-i... 

— F.-itto si é die vogliamo nh 
linndonnro quesfisoln che non si 
confá alie nostre abitudlni casa 
linglie... 

Visto (-he non c'e:"l vevso di cn 
vare un ragnn dn un buco, i due 
uoinini si rimiscro in camtniao 
con riniiovnte baldanzn e con fe- 
lii-i nrgomentarioni. 

r)opo avero attraversato un tor- 
rentello. che per I'ésiguit/j dei JUO 
corso e per I'intermittenzii Jel 
suo flnsso ^1 'indigeni íivevnno 
chiamato 1'i ciaat, it comandunl 

cd il nioz/.o arrivnrono alie falfle 
di un soprabito passuto di moda, 
ijovi- decisero di accamparsi, 

Knrebu bello,    - disse il moz 
poter fure i|iii nn bivaceo... 

V, perché?      domandrt il -i 
mandante. 

Perché io  hu  moita   fame... 
10 cosa  (-'entro   il   bivaceo? 
("entra; perché siceonie il 

bivaceo é il marlto delia bivaccn 
vnid (lire che niettendolo in p"ii 
tola si potr/i mangiare un pó di 
liile^sn e fare magari un pé di 
bibrodo... 

Sei    nn   mozzo   goninle - 
(-.•clamo il  comandante con entu 
: i.-ismo non disginnto da sostanze 
cartilaginorc  --   Paceiamo il  bi 
vacco, 

1 duo noniini, lavorando di e ti 
si uso, prima di sern riuscirono n 
inettci' su una specie di baracea, 
che, per quanto :i tutta prima si 
potesse scambiare per il vero bo- 
roeco piemonteso era quanto õi 
meglio i nostri duo solerti nauí"a 
slii potessero ilesiderore. Dopo 
averlii provvistn di suppellett:!1, 
di ma seiizie, di carta da imlmi 
Inggio, di atecche da ombrello o 
semi di [lopone, i duo naufraghi 
dei '* riseIhe.M;idi'e" vi si rifn- 
giarono e, dopo nver stoso per 
ti mi un .-itiu di procura, vi si 
lulnginrono sopra augurundosi Ia 
bnonn imite, con Ia stessa Inton.i- 
zione con Ia f|niilc I 'euforbhi Rim 
tiivii n innsii-.-i dei " Deserto ten 
tato" di c.-isell.-i postule. 

OUAMTS   PAiíO. 

OgBVT.n^-ffije^. 

TV ÃO estrague o seu bom 
humor, logo pela manhã. 

Com a Gillette Azul faz-se, 
suavemente, em dois tem- 
pos,   a   barba    mais    difficil. 

LAMINA 
GILLETTE AZUL 

■«.' 
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^1   O C    (Microonde Pasquino Coloniale) 

Attenzione!   Attenzione! 
Trasmettiamo Ia scena 'ü 

un vecchlssimo signore che é 
moribondo. 

Siamo ai prlnio minuto. 11 
«ignore é a letto. Noh dá ae- 
gno di vita. Trattasi di «igno- 
re vecchlssimo, Lieve sti"il'<> 
di campanello ai secondo mi- 
nuto. Corre ad aprire Ia por- 
ta una ragazza spettlnata e con 
gli oochi arrossatl dalle lacrl- 
me. Attenzlone ! Entra in que- 
sto preciso momento una -i- 
gnora anziana. La ragazza 
spettiiuita scoppie in un plan- 
to  dirotto. 

Dice: "Zia Amalla!". Atten- 
zlone! Con felicíssima aceita 
di tempo zia Amalla comlncla 
a plangere. Dice: "Ma com'é 
stato?". La ragazza spettina- 
la si stringe nelle spalle. Dice: 
"Eh, zia cara!". Dice: "Dome- 
nica stava megllo...". "Dice: 
"Voleva mangiare un po' üi 
pastlna...".     Dice:     "Povero 

C^' 

escoí 

nonno...". La zia Amalia, ma- 
gnífica per continuitá, piange 
ora dirottamente. La ragazza 
spettlnata é affaccendatissima. 
Dice: "Zia, sara meglio che tu 
prenda due uova ai marsala . 
Attenzlone! Uova eccezionali! 
Uova vantaggiose! Le migliori 
uova ai prezzi migliori! Tutti 
prendono uova ai marsala. 
Tutti piangono prendendo uova 
ai marsala. Attenzlone! As- 
sistiamo ora ai trionto delle 
uova ai marsala. Tutti i pian- 
genti si contendono le uova ai 
marsala. Improwlso ma scial- 
bo intervento dei vecchissimo 
moribondo. Egii dice; "E a 
me niente uova ai marsa- 
la'.'". Pronta reazione delia íia 
Amalia. Ella dice: "Zitto tu!". 
Dice: "Tu sei moiibondo; 
niente uova ai mai^ala!'". Re- 
glstrlamo in ciuesto preciso 
istante un gesto di disappunto 
da parte dei moribondo. Atten- 
zlone! Al ventesimo minuto un 
nuovo sfiuillo di campanello fa 
accorrere alia porta Ia ragaz- 
za spettlnata. Ecco che con 
azione lenta ed incolore Ia 
ragazza spettlnata apre Ia por- 
ta. Appare un signore grassis- 
simo. La ragazza spettlnata 
scoppia in lacrime. Dice: "Zio 
Pasquale, sei tu,..". La ragaz- 
za spettlnata abbraccia in quo- 
sto esatto momento Io zio Pa- 
squale. Ella dice: "Questo do- 
lore non ei voleva". Dice: 
"Domenica stava meglio...". 
Dice: "Voleva mangiare un po' 
di pastlna,..". Dice: "Povero 
nonno...". Lo zio Pasquale 
cerca di confortare Ia ragazza 
spettlnata, Egli tenta di pian- 
gere. Attenzlone! Ennesimo 
tentativo di plangere da parte 
dello zio Pasquale. I/azione 
dei pur volitivo zio 'Pasquale 
non ha esito. Egli non piange, 
nonostante 1 suoi sforzi. SI 
vede benissimo che, dopo 
tutto, alio zio Pasquale tutto 
ció gli frega fino a un certo 
punto. Attenzlone! Con azione 
rápida e decisa Io zio Pasquale 
spiazza nettamfiite tutti i pre- 
senti ç riesce ad impossessarsi 
di una tazza plena di uova ai 
marsala. Egli Ingurglta uova 
ai marsala con bella regola- 
rltà, Nuovo tentativo dei mo- 
ribondo di avere un po' dl 
uova ai marsala; 11 tentativo 
é reso vano dal pronto inter- 
vento delia vigile zia Amalia. 
Attenzlone! Al ventlnoveslmo 
minuto tutti piangono. plan- 
to eccezionale! Planto vantag- 
gioso! Questo planto é offerto 
dalla Ditta Sconigliozzi. Ri- 
cordate bene: Ditta Sconiglioz- 
zi;   Ia   piú  seria  delia   piazza! 

pm COUTO MO MOM e'£ 
fMXÊMULSÊONÊ 

vSCOTTf,.. 

IL 
FLACONf 

ICONOMICO 

)]W   tLPiÕPREZiOSO 
JWOONQ OBUA VITA. 
WLA MBUStniA 
''SI OTTIEHEPkBNÚBHM 

SCOTT 
Penelope si manfeune fedele a ülisse perché que- 

.tti p.bbe Vabüitá di farsi aspettare alcuni anni. 
. Ma .se /o.s-.s-e giunto con un ritardo di dieci minuti... 

costruzioni   sintetiche 

LEI. — Hai visto, rol latte si fanno anrhe i vestlti! 
LVI.   Questo «'■  niente.   II  nostro lattaio col  latto  si é 

fatto aililii'illiira  un VlUino! 
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La tosse e le malattie delle 
vie respiratoríe sono curabili 

con i fichi... 
■• In base alie ultime conquiste delia soienza mudlea ^ 

stato provato che i fnittl dei ílco, oltre alie loro quanta 
nutritive piá nole, posseggono piincipii attivi (li grande 
etficacia nelle malattie delle vie re-spiratorie: Tossi — 
Bronchiti Croniche 6 Acute — Raffreddorj — Asma — 
Polmonlte ed altre malattie dei polmoni che quasi Bsrapre 
pvovocano Ia tubercoiosl. In base a questa qnalitá dei 
fico, il professore Vitalis, riuscf, dopo lunghi studii e m«>i- 
lissimi esre; imenti, a scoprire Ia formula di un prodotto 
in CUÍ riuni le smldette virtú dei frutti dei fico aid altn 
elemenli chimici di grande valore contro le malattie delle 
vie respiratório in generaie. Qnesto prodotto che é Io 
•XAROPE DE FIGOS VI-UTUS", formula de] prof. Vita- 
lis. é pre.wiUo col migliori risultati, daiia generalití dei 
mediei e si trova In vendita In tutte le tarmacle e oro- 
gherie. Modo   ii usare:  vedl etichetta nel vetro. 

■■ 

' 

■ 
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Secando Adamo, fn colpa é di Eva, Sempre cavi 
liere. 

/""* 

... ANTARCTICA ? 
CLARO, HOMEM! 
QUANDO SE PEDE 
C  H  O  P P 
JA SE SABE QUE É 
DE BARRIL E DA 
NA/ 

xi 
% ANTARCTICA 

Ia   confessione 
La mammn ride lulla dnlln J'i 

neutra iltl piuua snperiore. 
Vede che NIUJI i- aceompaijnit 

ta <ia un fjiovanoilo molto iliatin 
Io, il quate tiene aperto Vombrel- 
Io Kopro Ia tenta dilla giovinetla, 
anohe íe tfaoqua non vr vicne 
r/iú neppure una goceia. Enlrai,'- 
hi riilono c bixhit/liano. 

La mamma creili' tli ãiventarv 
una ntalna (li sale, 

l'iró Io eredr xollanto; affgrul- 
ia le sopraccifflia c getta uno 
ngnarâo alio npecchio, e fn qtii 
KIO'ptr convinermi ãella severa 
espresxionc dei KIIO volto; poi ai 
mctle a seãcre, palliiía e calma. 
La mia colma fa prrvederc nua 
xicura  ItiirroKca. 

.\{UII t-nlra ili corso nella ca 
mera. In mono ha Ia cnrlclla. .'•/• 
cni sla scrilto, <i caralteri (Toro 
rlrffanli e brillonlissimi: "Mnsi. 
ca", lio quinilici primavere. Vic- 
ne, o ilirc Ia vcritú. per bacian 
Io mannuít. Sr non che Io niamnui 
aho Ia nioiio ron Irtmi-nttn fr'-l 
ilezza. 

Xrlli/,  spaventnta, si arresta. 
Ah, che terribile momentiil 

L'invisibile spaila (leWclernn Do 
moelc lampefffjia ueWaria. 

— Anzilnllo. faremo i com! 
— esctama Ia mamwa ron voes 

Xí erro r freada. 
Xrlli/ laee. II libro ihllo mu- 

sica scivola fli mono. Xri sitoi 
r/rondi íjcchi azznrri trema Ia mia 
anima di eolomha. 

-— li con questa innnceníu sai 
fivordorr! i/riilo.   sliggila,   Io 
mamma. 

Kelly non m n '< aecorla di 
guardare con tanta "innoeenga''. 
Xon   ho   intenzione  di  guardare 
ancoro innorrntrmrntr Ia mane 
ma. pttirhr sa che essa si adiro 
per rosi poro! I snoi yranili oe 
chi ozznrri si abhaxsaiio pieni di 
Inrbonirnto. E romincia a codir- 
Io rugiada. Lr ginoechia le si pii - 
gano. La sua piceolo r riceiain 
lesta hiondo si obbondono ml 
grembo materno. 

Aãesso si 6 ralmolo anehe Io 
fúria elillo  mo mino. 

—• Non piangere, — dice, li- 
sriandolr i copilli con Io mono 
—■ dinimi liillo, sincrramrnl. . 
Confrssoli. Chi era qucl giovam 
sipnorr? 

— Tonino,  momiim. 
— Chi £ Tonino.' 
— Uno studmh  in legge. 
— Poça cosa, figliuola mio. 
— Oh, no, mammo.'... E' d 

primo ballrrino in Inlli i halli 
ãegli awocati e suo pailre c ron 
sii/lirrr minislrrialr. Un gran si- 
gnore. 11 figlio prenderá Ia lau 
rra entro 1'onno c inizirrú Io car 
riera alie dipenãengc di /mo po 
drc. 

— /« qualilá di praticante.., 
srnzo sliprtidio. Mo romr Imi fui 
io questa eonoscenza? 

— - ..'/(, rrco... Dia mio... ha in- 
cuminciato o piovero ed rqli é 
.lolo  cosi  rompiacrnlr... 

Xon dovcvi occrllnrc ta sim 
offrrla. 

— Ma é slato cosi cumpiacru 
lr, mamma; r. Io scorsa volta... 

— Chr cosa?... Come Ia "«cor- 
so   rolla"/ 

-— Oh, Pio! tu sei lauto scre 
ro che Io lio paura... 

E ta leme realmente, (luarda 
(nu or.clii sospeiti il Volto malrr 
no prr scoprire se vi r piá serc. 
riló  o  bonlii. 

La mamma se nc aceorge. L'oh 
braccia e Io fa sidtrr sul divano, 
aceanto o lei, Indi rende nolo 
ollo domestica che non c,â nesflu- 
no in cfi íI ; e pni eontiniia a do 
mandare: 

— Huwia, non inrr ponra. No 
no l iui madre. Ti voglio henc. 
fnoi ilirmi lullo. 

Che roso li posso dirr/ 
Qurllo  che   avresii     votuto 

nascondermi. 

Bagno di Sole 
per i bambini 

Si abusa dappertutto dei ha- 
gni di sole. I mediei e gli igle- 
nisti in vista degli aeoidenti 
gravi.immtdiati o remoti.noi'- 
ché degli aeoidenti mortal] ehe 
si sono verificati, fanno gran- 
de propaganda attraverso Ia 
stampa accioeché il pubblico si 
premunisea. usando con mo- 
derazione di questo grande ri- 
medio offertoci dalla natura, 
quaPé il sole. 

Fa pena vedere a lulti, gio- 
vani e bambini, per ore ed ort', 
alie volte aenza niente che di- 
fenda il capo, bruciarsi sotto 
i   raggi solari sulle spiagge. 

Aleuni non soffrono niente 
nel momento risentendo le con- 
seguenze di tale abuso molto 
tempo dopo; altri sono attac- 
cati da perturbazioni renal! ed 
altri da imbarazzo gástrico con 
febbre. 

Per curare questi ultimi di- 
sturbi, quando sono accompa- 
gnati da diarrea, conviene sú- 
bito ali' inizio, adottare una 
dieta alimentare, prescrivendo, 
alio stesso tempo, dei caseina- 
ti di (■alcio e, sopratutto, 1' El- 
doformio delia Casa Rayer, cíie 
(ombatte Ia diarrea, rivesten- 
do e proteggendo le mucose in- 
testinali. 

Usino, perció, i bagni di sol? 
e di maré, poichá sono benefi- 
< i, non dimenticando, peró, che 
1'abuso é sempre pericoloso, 
perfino per le piú robuste no- 
stituzioni. 

HOTEL     SÃO    BENTO 
il  migliore,   il  maggiore,  il  piú   centrale 

'¥ 

<•>• 
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— Ti diró tutto quello che vuoi. 
— Primo, dunquc, dimmi ãa 

yuanão Io conosci... 
— Da molto tempo. Adesão sn 

rã giá un mese. Ma sono peró 
pamiatc appena duo Hettimanc riu 
quando lio parlaio con hti. Pri- 
ma di questo non ha fatio altrn 
chn puardarmi... come mi guarda 
ra... Non ti arrabbi, per ijueslo' 

La vtamma ride. 
— ■ Süi, mi guardava in un mo 

do... ma in un modo da farmi Ire- 
maré, U cuore. 

— E poi? 
, -- Poi vi aiamo eonosoiuti  iu 

ticeanione delia prima pioggia. 
— Oi che com avele parlaloí 
— l)i tutto... di tutto un pó. 
— Dimmi, di tullo questo, eiò 

ehe naseonâeresti a tuo padre. 
— Va bene, mammina. Peró 

dovrai anche tu nancondore a tuo 
marito tutto ifuello che ti diró, 
quente cone dovranno esêero ui' 
grande negreto per noi due. Dvv- 
que, xappi che qtiando mamo ala- 
li occnnlo, egli non ha fatio at- 
iro ehe lodare i miei ocehi... IIu 
deito che i miei oechi erono bil 
lissimi e dentro di eHsi potevi 
HCoprire Vintero paradiso. Da, 
qiiel limpo ho guardnlo ancWio 
iiiolte volte i miei oechi alio spec- 
chio, e veramente mi nono aceor 
Ia di averc degli oechi... non é 
vero, ehe ha rngione  mommof 

— Henc, bruisnimit, contimtfi 
purê... 

— E poi... che mi ha rlelto.'... 
Ah, ní: che ho dei minii.scoli, •— 
ha deito próprio cosi, — dei mi- 
nuseoli piedini, c che Ir: mie mu- 
ni non sono mani, ma biscottini! 
Capinei, mammina.' Non vedi 
pom'é slupidoí 

La piecina seoppia in una ri- 
satã. Si aggiusta un rieciolo ri- 
helle  e eoiilinuii: 

— Kit ha deito anche che Io 
pioggia dovrebbe cadere eterna- 
mente, e che sarebbe stalo ve- 
ramente felice se io fossi andata 
atmeno illeci volte ai giorno a fi- 
gliar leeioni di musica. 

|  V E N D O N S I 
nieette nuove per vin 

nazionall chfi possono ga 
reggiare con vini stranieri, 
utllizzando le vinacce per 
v;'no fino da pasto. — Per 
dlminuire il gusto e Podore 
íi íragola. 

Farti I'enocianina: (Co- 
lorante naturale dol vino). 

— Vinl   hianchi   finlssimi.   - 
Vini di  canna  e fnilta. 

Brra tina clie non lascia 
(ondo nelle bottiglle, Li- 
q.uorl di ogni quali',1. Bibi 
te spumanti senza álcool. 
Aceto, Citrato di magnesia, 
Paponl, profuini, migliora 
mento rápido dei tabacco 
nuove  Industrie  lucrose. 

Per famiglla:   Vini  bian 
cai   e   blbite- igieniche  oh 
costano  pochi   réis  il   litro. 
\'on  oceorrono apparecchi. 

CatiiIoKO grátis, OLINDO 
IIAHIUKRI. Rua . Parai/.o 
íil. H. Paolo. 

N. B.—S rendono buon 
i vini nazionali, stranieri 
acidi, con muffa, ecc. 

mmm □ 
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PETYBOH 

E' un prodotto Matarazzo 
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— Prosegui, 
— Non ho piú nulla da din; 

mavma. Ahbiamo parlato ael 
tempo, delia moda, dei fiori, <icl- 
la polizia e di altre simili sceni- 
piaggini, E' un giovane spavrn 
losamrnle grazioso. E eiualil1' 
volta ha sospirato. 

— E' tutto qtii.' 
— Tutln, mamma. 
— Ti leggo in viso che hai le 

nula nascosta nel cuore ancora 
qualolie cosa. 

— Oh, Dio mio! come sei cu- 
riosa, mammina! 

— Ma IIOII mérito fome Ia tuo 
fitlucia,' 

Sul volto di Nelln s'infi<immii 
nu ora lullr le rose ilelh sue 
quitidici primavere. Hi avvieinn 
alia mamma tanto da toecarta, Ia 
guarda fisso ncgli oechi e le li- 
scia ininterrottamente il nastro 
di seta delia camicelta... 

— Ehbene, voglio che tu sap 
pia tutto: ora, mentre ei siamr. 
-salntati,  giú davanti ai  portone 

si ê... come  diref... si  ê   manifi 
ntaio. 

— Manifestalo.' Cioé.í 
Ma come... tu non sei mni sin- 

ta rngazza? 
— Hi che Io sono slala, ma oi- 

lora mi sono saputa anche gunr 
dare dai farfalloni. 

— Pcrchó farfallone? 
— Perehé é pcricoloso ^ 
— Lui... pericoloso?... II mi 

íllior ragazzo dei mondo. Ama mm 
madre, e le si confessa, próprio 
come io faceio ora con te. E poi, 
tímido tímido tímido, come mo, 

— Ma chi li dice che egli non 
simulí?... Chi sa se li vuol bem.'.. 

Nellji i.ncehiude graziOsamcn''- 
gli ocehi e con vocõ piena di con- 
vinzione e clama: 

— - Mammina, come potrebhe 
non volermi bene e bacíarmi ro 
m    mi ha badalo.' 

M. BUTTBBFLY 

■ 
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AI momento di lasciarr 
Talbergo di lusso dove ave- 
va soggiornato durante Ia 
stagione balneare, un ricco si- 
g°nore scozzese fu circonda- 
to dal personale dell'albergo 
in muta, ma evidente attesa 
di una adeguata maneia. 
Fingendo di non vederli, Io 
scozzese monto nelfauto pub- 
blica che Taspettava davan- 
ti a! portone dell'albergo, 
ma il portiere, dopo aver- 
gliene aperto Io sportello e 
averlo aiutato a salire, si 
affrettó a tendergli Ia ma- 
no. 

— Non mi dimenticherete, 
no, signore?... — chiese con 
malcelata ânsia. 

Lo scozzese scosse Ia te- 
sta  energicamente. 

— No, amico mio, — ri- 
spose con você emozionata 
— vi  prometto che  vi  scri- 
veró! 

» » » 
Un pittore futurista spie- 

ga ai critico un suo. quadro. 
— Ranpresenta una bat- 

taglia. La guerra é una co- 
sa terribile. 

— Oh, ma non é cosa ter- 
ribile come Ia si dipinge! — 
osserva  il  critico guardando 
il quadro. 

* * + 

Se Siviçlia non facesse ri- 
ma con mantiglia e Grana- 
ta con serenata, nessuno si 
sarebbe mai accorto che Ic 
donne di Siviglia e le fan- 
ciulle di Granata sono mol- 
to piú belle di quelle di Irun 
e di  Gijon. * * * 

Un critico eb^e a scrive- 
re qualche tempo fa di un 
umorista che costai non co- 
nosceva Ia trrammatica. Tu- 
oni e fulmini deirumorista. 
La scorsa settimana i due av- 
versari si incontrarono nello 
stesso salotto, e il critico, cor- 
dialmente, tese Ia mano al- 
Tumorista. 

— Ouella mano — disse 
Tumorista con fierezza, — io 
non Ia conosco. 

— Diavolo — disse il cri- 
tico — Ia scambiate ner un? 
grammatica italiana? * * * 

Domandano a una donn? 
sulla cinquantina: 

— Lei é sposata? 
— No. Ma é come se Io fos- 

si. 
— Me Io spieghi 
— Ho un cane che ringhia 

appena gli si dice qualche 
cosa; un pappagallo che be- 
stemmia tutto il santo sriorno, 
e un gatto che passa Tintera 
notte fuori di casa senza av- 
vertirmi... 

Spiritosa Tamlca, no?! * • • 
In un teatrino di provinci? 

era arrivata una compagnia. 
Quella será, Ia compagnia 

rappresentava un dramma ir 
cui Ia protagonista resisteva 
nel piú fiero dei modi alie 
ardenti preghiere amorose di 
un povero giovane che    da- 

U 

orticaria 
vanti a si accanita repulsa, 
minacciava niente di meno d. 
uccidersi. 

La platea fremeva. Ed ec- 
co, aci un rinnovato diniego 
e ad un piú folie propósito 
deirinnamorato, echeggiare 
airimprovviso una você, quel- 
la di un grave signore che, 
alzatosi dalia poltrona, e ri- 
voltosi aiTinfelice amante, Io 
consigliava come segue: 

— Non te Ia prendere. Fa 
come ho fatto io! Portala 
dalia sarta e regalale un ve- 
stito... Vedrai, ti dice sú- 
bito di si! 

Un turista americano che 
aveva intrapreso un viaggio 
di piacere attraverso TEuro- 
pa, si era preparato ad ap- 
prezzare maggiormente le 
bellezze che avrebbe visitato 
mediante una leitura piut- 
tosto sommaria ed affrettata 
dei suo Baedeker. La sua pri- 

me  tdppa iu iMtuita,     o na 
vo.ia aua siaxitMie ui Wíno»- 
.«u, nuieggio un üUIU puuuu- 
utt e nssanao con ocvnio 
acuiu il cunaucente gli disse: 

— Kaguzzo mio, 110 mona 
imta. Èrer oia puriunn a ve- 
ueie il casteno ui buunburgo, 
ia torre hiSfSi e ia xuire een- 
uente, e quauuo u avró visi- 
lati, ti diro dove uevi portar- 
mi a cena. 

« «  * 
Una cantante lirica, un 

giorno, voile abbandonare u 
meaico di fiducia, giá piutto- 
sto ani.iano, per un altro me- 
dico giovane e galante. 

— Quale cura vi faceva il 
mio predecessore? — do- 
mando il giovane medico. 

— Dio mio, dottore, delle 
iniezioni SOUS... SOUSTA- 
NÉES. 

— Intendete dire sottocu- 
tanee? 

E Tartista, arrossendo tut- 
ta confusa, mormoró: 

mariti esemplari in viaggio 

IL MAIUTO. — Ailoia, cara, stai tranquilla... Prima di 
rltomare ti swrlveró una lettera, 11 hiandeió mi telegramma o 
ti telefoneró dalia stazlone... 

LA M<KiLIR — «razi<% caro.,, IVró, prima (1'entrare, 
buNsa anche alia porta! 

— Veramente non pensave 
che fosse necessário specifi- 
care 11 luogo 

* * • 
— Un grande fabbricante 

di mostarde inglesi, Cole- 
man, diceva: 

— Non é stato Ia mostarde 
venduta ad arriechirmi, ma 
quella lasciata sul piatti. 

» ♦ • 

Non riesco ancora a capaci- 
tarmi come Tuorno: un essere 
in fondo, capace di ardimen- 
ti, di sacrifici, di conquista 
si sia lasciato andare un gi- 
orno, fino ad inventare Tom- 
brello... 

* • • 
Alcuni scienziati sostengo- 

no che il chiudere gli oechi 
rende piú acuto Tudito. 

Forse é questa Ia ragione 
per cui alie conferenze si ve- 
de gran parte dei pubblíco 
con gli oechi chiusi. 

* • « 
Per aver dal compagno 

suo copiato airesame Zucconl 
fu boceiato; allora disse: — 
Voglio far da me — e nel se- 
condo esame ebbe un bel... 
tre. 

Chi fa da sé 
fa  per tre. Provérbio: 

Al caffé uno scrittorello 
dairaria trasognata parla 
con alcuni amici: 

— Adesso sto scrivendo le 
memorie  delia  mia  vita. 

— Quanto ti ei manca per 
arrivare a quel punto in cui 
io ti prestai cento mazzoni? 
— gli osserva uno degli ami- 
ci. 

« • • 
E' bello, almeno un giorno 

nella vita, starsene in casa 
própria, solissimi. Potersi al- 
zare senza Ia sveglia, senza 
Ia moglie che vuol rifare Ia 
camera, senza Ia serva che 
vi costringe ad ingozzare il 
caffellatte, senza i bambini 
che intendono recitarvi Ia le- 
zione prima di andare a 
:cuoIa. 

Alzarvi e poter girare, va- 
gabondare per gli anditi di 
casa in pigiama, aprire cas- 
setti per Ia curiositá di tro- 
varei una qualche cosa d'im- 
pensato, gettare cenere e 
mozziconi di sigaretta dap- 
pertutto senza Ia preoecupa- 
zione delia ceneriera che vi 
insegue, farvi dei buon caf- 
fé con doppia dose di pol- 
vere senza provocare Tira di 
alcuno, leggere un giornale 
delia settimana scorsa, farsi 
Ia barba a mezzogiorno, e 
uscir di casa quando le per- 
sone normali vi rientrano. 

Una deliziosa glornata di 
disordine materiale e spiri- 
tuale che vi rallegra, vi fa 
tornare Io scapatello di un 
tempo, e vi aiuta — 11 giorno 
dopo — a ritrovare bella e 
meritevole Ia complicata vi- 
ta di tutti i giorni prima. 

-»,       * 

V (•>. 
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ecco   COSA  Toglio dírví 
. . .Ma badate bene -lie Io 

non sono uno ili quelli che di- 
cono U- bugie, e che pol fini- 
suoiio per crederci anche lovo. 
vo. Io sono un iiomo sostan- 
ziali' e non un dialoftico. Io 
i)f)ii considero Lnfatti mai le 
t os(> dal lato esterlore, ma 
vado a.l esaminarlo in profon- 
ditá. sceveranrfo inentalmentt' 
Ia porteccia che !.■ i'Ici!opre e 
■ li<' d:i ad esse una apparenx;! 
che non Hsponde appleno con 
Ia  sostanza. 

K  ctuante  soro   le 
mal  accettate  ed 
l'uso 
ni, e 

COS 
entra tf! 

comune  delle popolazi 
rlsultauo poi, all'at 

ii - 

nel- 

pratlco,   delle  vere delusíonl I 
"Io per esempto ml rioordo 

boni.-siino che una volta, íiüan- 
do oro an-cora un einbrloue, p 
non qtull' Indlviduo completa- 
mente formato che sono ade • 
so,   conobbl   r Inventore   d,j'- 
Toiolügio. 

'■yon   vi   meravlgll   il   tatto 
che anche gli orologl abblano 
avuto   il   loro   inventor?,   gia,: 
chi  non  si  é mai  sentlto   diro 
che    essi    si    possano    irovniü 

/ftdiuitooc 
NA HYGIENí INTIMA 

-PATENTEX" é 
iam «mtisaptteo • po- 
daroio praaarrativa 
das iniecçõai. prefe- 
rido pala* Mnhora* 
davido a sua abso- 
luta  SEGURANÇA. 

Em massa lians- 
paraat* som gordura. 

Paçam folhetos 
oxpücaüvos ã Caixa 
Postal   833   -  Rio. 

Yolanda Salerno 
Lccoiona   em  MU   residência   e   na 

PMONE   4-K294 
PROF.»   BE   PtitNO 

I/.-aluirmi   io  Prof.  Cantil   e 
Maestrn   Sepi 

di»s   alumnoy   —   piano,  harmonia 
historia  da  musica  e  acompanha- 

mento   para   canto. 
RUA   DOS   BANDEIRANTES,   340 

nelle miniefe o sieno i frutti 
di qualche alheio oppure si 
possano pescare con Ia rete 
negli ahissi ocaanici, Xo. E^-íi 
fino ai 15li2 non esistevano e 
per sapere che ora era Ia gen- 
te Io domandava alia signori- 
na dei telefono, oppure esegni- 
va deiie dtfflcill opsrazionl 
aritmetiche le tiuali avevano 
fra l'alti'o il difftto di essere 
tei flbilmonte costose. 

"L' Inventore deli' orologio 
Eu nn certo Kncatopi: e non 
vi sto a dir^' che non appena 
Ia noiiziii deli'Invenzione fu 
rlsaptttii dalla gente, turono 
orgauizzale dimostrazioni po- 
polari di esnllanra che com- 
mossero profundamente l'opl- 
nlone pubblica. 

"Ml ricordo anche benlssl- 
mo il giorno nel quale i' in- 
ventore presentõ ai pubbllco '1 
frntto  delia sua  scoperta, 

"In una grande sala, afto;- 
lata in modo straordinario 'ü 
un pubblioo coltu e distinto, 
fra ctti si notavano anche nu- 
merose rappresentanti dei ge.'.- 
til sesso, e che non avevano 
esitato a complere atti contra- 
ri ai buon costume, pur dl 
ossicurarsi nn posto distinto 
nella grande sala snddetta. Ia 
onimissione di collaudo sede- 
va da due giorni in attesa dei 
giovanc inventore, il quale, 
dopo nvere annnnzialo che ag'i 
si sarebbe pres^ntato il gior- 
no \i ottobre 1532, esatta- 
mente alie ore 18, per esegni- 
re le prove suddette, non si 
era   pin   vednto. 

"li pubbllco che aveva in- 
vano alteso dtte giorni, stivato 
nella grande sala. cominciava 
onnai a dar segui d' impazien- 
za e stava chiedendo a se stes- 
so il perché d'un ritardo cosi 
grande. Ma ai un tratto, an- 
nunzlato da snuilli dl tanfare 
i dal rullo dei tamburl, ecco 
girngere. verso il mezzOgiOV- 
no, de! giorno 14 1'inventore 
Bncatopi, sorridente e mo- 
strando compiaciuto nn pi -- 
colo apparecchio discoidale che 
aveva allora estratto da nn 
laschino dei  panciotto. 

"II pubbllco cominció ad ap- 
plaudirc fragorosamente; ma 
vi tu qualcuno che, come ma, 
Increspó le lahbra ad un sor- 
riso di scetticismo. 

"Invitato con sorris! d' in- 
coragglamento    a     dare    alia 

dasaiptenã 

Novitá per Flnverno 

Questo é uno áexii 
ultimi tipi d; aciarpa 
di lana a fantasia m 
due colori combinat; 
che otterrá grande erl 
indiscusso suecesso. 

20S 

QGGI raESEWTAZIONE 
di un altro rlcco assortimento di sciarpe, 
"carrés" a triangoli di lana che abbiamo 
ricevuto recentemente 
TKIAXaOLI 14^ 
"CARRÉS" 
SCIARPK 18| 

261 
IN ESPOSIZIONE NELLE NOSTRE 

VETRINE 

18| 

20$ - 
38!$ - 

2()s 
32$ 
22-S 
30* 

SCHAKDJíICH, OHHKT & CIA.     KVA DIRKITA, HC-i-UH» 

•onuiiissione di controllo (jnal- 
clie spiegazione sul ritardo col 
(Ittale 1' inventore si era pre- 
sentato ad esegttire gli esper:- 
menti, ((iiesti. con bella tran- 
rjuillltá dichiaró che il suo 
apparecchio aveva hisogno di 
(litalche nlteriore porfeziona- 
mento, Difatli egli avendo di- 
viso Ia mostra (Iell'orologio 
SOltantO in dodici pa'ti, aveva 
inva.no atteso due giorni, nella 
vana speranza che esso potes- 
se segnare Tora stahilita per 
Ia prova di collaudo. Visto poi 
inutilt; ogni suo sforzo, si era 
deciso ad Intervenire alia se- 
dttta, ad un'ora che approssi- 
mativamente gli era sembrata 
aggirarsi sulle 18. Ma aveva 
tatto inale i suoi  calcoli.  giac- 

ché sul suo apparecchio, sol- 
tanto quando le lancette se- 
gnavano le li. pote-va eff3tti- 
vamente dirsi che fosaero le 
18 in punto. Cosi egli er.i 
giunto ali' appuntanienlo 
lauto due giorni e setl( 
dopo. 

"Io mi credevo che il 
blico, accortosi d'essere stato 
turlnpinato, avrehbe preso !i 
calei 1' 
non fn 
vere a 
Bucatop 
casa in 
fino i ( 
pUizza. 

"Ma   runico   a   velei 
ero stato próprio  Io, 

TRIHTANO OIRAMKNTI 

sol- 
.   ore 

pub- 

iuventore. nia Invece 
cosf, giacché dopo i- 
lungo    applaudito    hl 

d, Io accompagnú a 
trionfo staccando per- 

■avalli  dalle  vetture  di 

rir st o 
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fuori spettacolo 
il profumo personale 

' In profumo prrsouulf viwl Ulra cnnçrc «(/«/fimoj niunifica, ■•« m 
pre per nua ilomtu K'íIII<ndr, (lislinf/ii r.si fra mm folUi ili sif/ncne mi 
riu se lutte biVc nl elcgaiiti, 

í." üifficilc avcrc mi profumo pcmoiiutc .' Purê tli nl, v invece no. 
Non é cosi (lifficile /:■ r Ia mono, nu-i r fueili.sxhiio. (I r Impossibilé, 
Dlpendc <Ui mui qwúilá natnriúc itillo pclle, pereliv inlli i profumi 
ilii.iiin mm reoziuiH- tiffi rinle o nevonâu di chi li i>iirlii, appunto per- 
chê Bi eonibiiiano eutt qiteíle rh' ytmo Ir eiiiüiKtziofíí npontonee ilelUi im 
.v/ca epidermíde, 

Quindi intttilc ricorrere n ijltri iiii»ciif/H di iliir o Ire profumi, >•;, 
me iisano quatii íutte le (Itiniie, ai filie di ollenenie mio ehe non somi 
i/li « ttemntn alho esislinle in eoiniiiercio: iimlile, perehé luli mlucel' 
.soim (liffieili. E poi non exinle urnxmi mif/Uore artefiee di profumi mio- 
ri elie Ia  pelle  miunm. 

H' loitlo vóro elie In pell: lui diverne sn reziuiii odoroxe o sieondit 
flef/li indivldui, ehe vi nono idemu mulaitic eonlraltc per megzo di 
punlure dl innettl, le ijuali loeeano prevuleitiemente coloro ehe per il 
liim deliu Uno pelle prcxenlano mm particotare atlruzione. La febbn 
yinlla, per enempío, £ una malutlia ehe colphee IJUIIHí esclunivamenle 
bitiuchi, nientrc i negri m num iniiiiiiui. Lu ypief/u.rioue si troru ml 
fatio ehe lu "ategomya fusciuiu". Io gamara ehe trasmetle il yerme 
di (fuesta mulutliu, riflif/go ilullu pilh dei negro ehe ha mi odore por 
lieolurix.iimo, predilii/iudn quella dei bimico piú uffine oi mioi gusti, 

II contrario aiívimc per Ia malatlia dei nonno, trasmcmia ãutle 
i/loKsiim pulpulis". lu moseu ehe pmit/r niiillo piú volenlieri lu pelle dei 
negro i resta invece det tutto indifferentc di fronte u quella dei bianco. 

Alemie mulultie esanlcmatlche, cioc ehe proãucono crusioni eulu 
mi (quali 1'erixipetii, il dermolifo, cec,), «mio multa piú frequenii fra 
i/li ipcrbiirei. II vuiuolo invece oolpisce nmlto piú fueilmeute le raz:.' 
eoliirule, cosi come le epidrmie di pe.sle in Jndiu fumtn le toro VÍHime 
</imxi cxcliixivunieiilc fra i/li hulii. Pur non polindo naturalmente .■>•'(/■ 
bilire quanta impoiluinu abbiano le secrezioni eutanee delia pelle in 
questi fenomeni, gli Indiani, basandosi su quanto delia loro 1'istinlo c 
chi xu i/uale osservazione casuale, quando scoppia mm epidemia fanno 
iiiimedialamentc mi bugnp, i poi xi çqspurgono abbtmduntemcnle tnlhi 
il corpo di essensc. I piú poveri elie non riexeoim u piocurarxeiu xi 
soffregano l'epidermidc eon i petali dei flori, modificando eósl note- 
volmente il loro odore naturale, 

Allora, mi eonsiglio ulU mie leltrini: lasciulc ehe lu vostra slessn 
/ntli eoiilribnixiu a ereurvi mi profumo personale xenzu ehe voi vi ali 
liiuti u dilettare di ehimica; Ia vostra pelle intrisu di mi profumo buo- 
im hi xuprú truxformurc xí da rendcrlo xlruordinurio, eccezionale, pi r 
nonalissimo, Naturalmente tutto dipende dallc secresioni eu lance; 
iivirlc alie alio seopo é una fortuna cume uvere belle gumbe o mi bel 
profllo. 

Conte Raul Crespi 
A bordo dtl "Conte Grande" 

HUII ritornati dali' Itália, ove 
si erano recati in viaggio di 
nozze, il Conte Raul Crespi e 
Ia sua gentile consorte Contea- 
sa  Irene Mediei  Crespi. 

Alia nobile coppia il " IJA- 
SQUINO" porge il suo piii sin- 
cero btntornato. 

*   *   * 
Ing. L u i g i O i o b b i 

A bordo dei "Conte Grande" 
é ritornato dali' Itália, dove si 
era recato per un breve viag- 
gio di diporto e di affari, 1' in- 
gegnere Luigi Giobbi, nostvo 
egrégio eonuazionale e spio 
catissima figura deli' industria 
e delia finanza italo-paoli- 
Htana. 

11 benvenuto dei "PASQUI- 
XO". 

ba    ttesimi 
Xeil' impossibilita materiale 

rli taiio ntl presente numero, 
siamo oostretti a riraandare 
ulla prossima  edizione  il   ren- 

XIM riil.SACHIA 
* 
dieonto dei battesimo delia 
figlia dei Cav. Dott. Salvatore 
Pisani, R. Commissario Con- 
solare — avvenimento questo 
ehe ha costituito una delle 
.iote mondane piú brillanti 
deliu  corifnte  settimana. 

#     H     « 

"L' Itália   in   Mareia" 
Abbiamo ricevuto il 4." nu- 

mero dei 3.° anno delia nota 
rivista "L'Itália in Mareia", 
diretta dal nostro collega Ma- 
rio  Nisticó. 

La rivista, in bella veste 
tipográfica, si presenta rieca 
di illustrazioni di rare foto- 
grafie patriottiche ç prominen- 
ti coloniali. 

"L'Itália in Mareia" si tio 
va in vendita in tutte le edi- 
cole. 

*   *   * 

U 1 1 
Durante Ia settimana scor- 

sa, sono nati in cjuesta Capi- 
tale: 

Pietro   Pasquale  Aliberti   di 

Dovendo eoncludeve nella mattinatu dei Giovedi lu 
imipaginazione dei "I ASQUINO", ei siamo trovati nella 
impossibilita materiale di riferirci nel presente numero 
ai ricevimento delia Colônia a S. E. Vincenzo Lojacono, 
(Ilustre ambasciatore d'Itália, ed alia stia nobile con- 
sorte, S. E. Donnu Maria Lojacono. 

Ci riserviamo dunque di dare ai prossimo numero 
ampio resoconto illustrato dello straordinario avveni- 
mento. 

Francesco       Marylena Bonan- 
no  dl  Orlando. 

compleanni 
Martedi scorwo, glorno 19, 

lia festeggiato il suo genetlla- 
co Ia distinta signorina Ma. ia 
liracema Ancona  Lopes. 

Per Ia lieta ricormiza mol- 
li furono gli aiiguri ehe Ia 
simpática sig.na Maria si eb- 
be a ricevere da atnlche ed 
amici; ai (inali aUguri il "Pa- 
Bqulno" ama uniro i suol, po- 
sticipati, ma ugualmente sin- 
■eri  e  fervidi. 

Kesleggierá il suo :!!»." anno 
di etá il glorno 26 dei cor- 
mese il distinto amico nonenâ 
affezionato abbonato dei "PA- 
HQUINO" Sig. Luiz Antônio 
Loschiavo. 

Al festeggiato vadano, aiiti- 
cipati, i migliori augurii dei 
"PAISQUINO". 

Durante  Ia   settimana   acor- 

s liaiuio fe.steggiato il loro 
lonipleanno, in questa Ca))i- 
tale,   i   seguenti   coiinazionali: 

Margherlta    Arinentano     di 
Xicola Romualílo   Marasco 

Clelia Penazzi Bitelli — 
(liovannina Kacco di France- 
sco — Ida Collasicco di Eugê- 
nio —- Ly lia Fraraccio di Gio- 
vanni - Knrichetta Peracclii 

Vincenzo Vernareccla — 
Anna Pasquini — Auniinziata 
Visioli Bottini - Cesare Fon- 
tana. 

u    e    r     e    s    s     i 
Durante Ia settimana scor- 

sa, si sono spenti in questa 
Capitale, i seguenti counazio- 
nali: 

Pietro Martinelli — Guido 
Tedesco Agostino  Gottardi 

Fortunato Marigliani — 
Gennarlno Salerno — Amedeo 
Temaghi Pasquale   Carmi- 
ne Grieco — Vincenzo Mam- 
mana — Donato Gugllelmi — 
Qluseppe Salvatore. 
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il sorprendente 
sviluppo dei banco 
italo-brasileiro 

Hn nvuto IIUIRH, lu seva dol !!• 
yíiMv.o scovso, In Asscmblca Ge 
neralc (lejjli uzionigti dcl Banco 
Itillo Brasileiro, per ptendere vi 
riono IICIIM rciazionc delia Dlre- 
ziour. Fiilla gestioite deli Mstltuto, 
ncllo scorao anno. 

Al):.i!iin:d il iilaccere ili riportu- 
In  reltizione delia  Birczione: 

sijrnoii nzioilisti, 
Intenso fu il movimento liiiinn- 

rio noi tre primi trimcstrl del- 
I 'anno HCOI^O . 

II gcncrnlc o persistente :ni- 
mento «Id eosto delle materie pii- 
nie o dei prodotti manifatturati, 
anmcnto ai quulc facemmo aeeen- 
no nella nostra precedente rela- 
zionc, ebbo ininterrotta eontlniin- 
/.iene mil'mino che ora «' termi- 
nato determinando per consognen- 
za, una maggiore immobilizzazio- 
ni' dei capitali im|jiegati nel com- 
inercid, sin per rimnmgazzina- 
mento rtegli stocks, sia per Ia 
difficoltíi incontrata nelle vendi- 
lc, fatti (iiiesti che originarono, 
come era nattirale, »n piú forte 
appello ai credito bancário. 

Non si potWi, rpiindi, trovare 
fuor 'li posto, ndPordine lógico 
delle cose, clio, 'li fronte a una 
richíestn che giíi tondevn ad esse 
re anovmale, il credito liancari.i 
si ritrae se entro i limiti di mia 
raggia pmdenza. 

A queste cireostanze si allcó, 
|iiú tardi, Ia difficoltá nella qua- 
Io vonnoro a trovavsi uli agi'i(íol 
torl, i enl pagamenti ai cominer- 
cianti deli'interno dello Stato, eo- 
minciorono ad essere abbastanza 
Irregolari, eon eonacgucnzc dan- 
aoso per i eentrl commerciali e 
industria li. 

Per riflesso di tutti questi fat- 
tori che sono tutti interdiponden- 
li fra loro, il movimento bancá- 
rio snlií, ncll'anno scor o, una 
forte depressione, alia qualo non 
lú certamente estranea una cer- 
ta morositíi nella liquidazionc dei 
caffé e dello quote di equilíbrio 
i- di sacrifício. 

Con tutto ció, conte si potrá 
((instatarr da un confronto dpi 
Bilaneio dol UI.IT con quello del- 
ranno nnterjtre, tnttc le voei pre- 
x:.ti:!i:i   sensíbili  aumenti. 

I ei ati presentano un lucro lor- 
do di IN. 4.38a:350$800 c un lu- 
cr i liquido di  I .883:350iB400. 

In vista dei rlsultati ottenuti, 
a!)b!ãnij dir.tribuito due (livifh'>i 
di: uno dell'Ho|o ali'anno, rela- 
tivo ai primo seine tre delfanno, 
c Taltro dei 9 olo, relativo ai se 
condo si mestre. 

Con le dotazioni che abbiamo 
fatto, nei doe semestrl, il Pondo 
di liiservii si eleva attualmcnte 
alia sorama di Us. 1.500:0009000. 

Le quotazioni delle nostie a/.io- 
nl, nella Borsa, si sono mantonu- 
te, durante tutto I;'anno, ai di so- 
pra delia pari, fra i 75*000 e gli 
80*000 per azione. 

Alio scopo di rendere piú facl- 
li le nostre transazioni con Ia 
pia/.za di Kio de Janeiro, dove i 
no.tri interessi, per il loro volu- 
me, csigevano nua tutela direttn, 
abbiamo deciso di aprive in quel- 
la piazza una Huccursale, aveudo, 
o tu! fine, afflttatü a liuone con- 
dizioni un ottiino edifício in Una 
da Alfândega n." Kl, centro dei 
coinniercio bancário. 

Ai signori nzionisti e clienti, i 
itostrl ringraziamenti per Ia col- 
labnrazione giornallera che ei 
hannn dato, avendocl distinto con 
In li ri preferenza . 

II p. rsonale delia Matriee, del- 
ia Filiale o delle Agenzie ha eon- 
tinuato :i prestarei dedieata coo- 
porazione. 

K vadano a tutti quclli che Io 
compongono, i nostri ringrazia- 
menti . 

lili llirezione stn n disposizione 
dei signori ázionistl per prestare 
qunlsiasi a.tru . cliiamnrato che 
sia giudicato opportuno. 

Siin  Paolo lii  AInizo dei   l!)38. 

I,A   DIlíKZIO.VK 

La vita non é fatta per soffrire/ 

Al "Galenogal" dehho Ia mia guarigione 

Tortu ato per molti anui da ulcnre Bifllitiche, 
che si estendevano sino ai collo e ai viso, in istato 
di costante sburgo, Ia vita era divenuta per me 
un vero martírio. 

Kicorsi all'uso di numerose medicine, tra le 
quall le celebri quanto pericolose iniezionl, ed ero 
siá sflduclato per i costanti risultati negatlví, 
quando, con Tuso dei "GALRNOGAL", gaarii com- 
pletamente. 

Dichiaro che devo a questo ecoezionale depu- 
rativo Ia salvezza delia mia salute e Ia tranquil- 
litá dei mio apirito. 

Pplotas.   Rio Grande  do  Sul. 

OOXAClLIO PERREIBA 
(Firma riconoscintaj 

Asserí recentemente, uno dei piú competenti specia- 
listi, che tutti debbono stare in guardiã contro le sorprese 
delia sifilide, poiché questa raalattia, dalPevoluzione cosi 
strana ed irregolare, rimane spesso anni ed anni ai'0 

stato latente, per esplodere poi nelle forme piú imprevi- 
ste, violente e peTicolose. Con Ia scoperta. dei nuovi si- 
stemi di cura, che debellano completamente Ia suilide, 
r.on é ammissibile clie vi sia ancora chi si lascia sorpren- 
úero da questa pericolosa malattia, r'h'é uno de| mag- 
giori flagelli deirumanitá. 

Galenogal 
si trova   in vendita  In   tuttt ie  bnoue  tar- 
macie  de!   Brasilc  e  dp;!'Amerioa  dei  Surl. 

22  A.   p. L.  D. X. S. P. X." i)t>:i 

€OLCHOARIi% 
'OUGI.IELMETTI 

COLCHÕES. ACOICHOADOS 
E TUDO QUE SE RELACIONE COM 

CONFDRTOMRA DORMIR 

Aatonto Gaptifi/neiti 
» RUA VICT10RIA e47-PN0NE 4-4302 

12 0    ai 1 ' o r a 

II. MOTOCICLISTA.   K' mezz/r.ra rlie coreano di sorpassannl, ma a mo, cara, 
non Ia tanuo!... 

ü 
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SOB     MEDIDA 

^>5 
COSTUMES DE 
CASEMIRA E 
FEITIO,  desde 138$ ooo 

rcEçorixç 

interpretazioni   vantaggiose 

il  fachiro ben  hamid 
E' strana Ia vil" <l(-'i Casliü-i. 
Strana  e tarrlbile, 
Ne.iio conoaeiuto uco, Beu 

Hamid, che mandava In glvo 
Ia moglie, giovane G beUa, n 
taí visita aiçll amli i dei ciuall 
«ru geloslssimo, ])fv il piacere 
ili ^tur tutto ii glovno snllf 
spin •. 

Si ( Ulamava Ben Hamid. vi 
lio detto, e tacsva raccolta dl 
spilloni, 

■— Questo me Io appnnteró 
ue] tieclere! — di-eva con moi- 
ta serietá, ad ogni nuovo peü- 
7.0 delia collezionp. 

K Invece HH IO tlceava n^llj 

1) aciia, nellfi guancé, perché 
gll pareva che rion fosse ab- 
bastanza K1"8»0 e acuminato 
per riserbargli il posto (li 
onore. 

Qualche volta he pérdeva, a 
allora evano guat I 

.    — Ma dove avró mal caecln- 
lo   (jiullo   spillone   lungo   tre 
dita ? . . ,  — miava. 

— Hai guardato n^sli oreü- 
clii : ínsiateva Ia moglie. 

— Madhé. macché !... NB- 
gli oreochi, Io sai bene, ho i 
pezzi di vetro 1 Epptire, ricnr- 
do henissimo di avevlo flccato 
qul... — e si batteva Ia coscla 
destra. 

— Guardati nelle piante rlei 
l)ipdi !   — insisteva  Ia  moglie, 

(iiá !'aveva próprio nei pi'- 
di, c Ben Hamid si dava deli i 
stordito, Imprecando contro li 
veechiaia che glt rendeva de. 
bole Ia mente. 

Ormai tutti Io conoscevano 
lier un fakiro eccezlonale, e 
sapendolo ricco, si tacevano In 
quattro per servirlo, tanto piti 
che pagava meglio ii ogni altro 
vetri. spilloni, lani(> Gillette 
nsate.  eliiodi, eco, 

Ho uno spillone per lei : 
gli  gnaulava con mille moine 
il turbo rigattiere Cohen, non 
appena Io vedeva spuntai'3 
nella grande stvada dei mer- 
eato. 

— Maledftto imbroglione!... 
Non ti credo piá... Lo sai che 
il coltello dl ieri non era a 
lama fissa. bensf a serrama- 
nioo?... 

— Hignor mio, signor mio! 
—  piagnucolava   Cohen      -  e 

con questo?... .\<:n era sempre 
nn    bel    coltello    tagllentè    e 
ilgllZZO?... , 

si, ma appena mi ei sou 
messo a sedere sopra... Tracl... 
si é piegato in due!... Sei un 
vecchio imbroglione ipocrita! 
lieh... fammi vedere qiiewto Fa- 
moso spillone! 

— Di acciaio temperato, 
cioé... insomma, solidissimo, e 
lungo venti centimetri, si- 
gnore! 

Gli oechi grandi di BMI Ha- 
mid brillavano allora dl gioia. 

— Fai vedere !... Bello, bel- 
lo...  eccezionale davvero'! 

— Era di mia iionna, 
Sahib... 

__ Lo prendo... Mettilo da 
parte... 

Quando il fakiro diceva ui 
mettere uno spillone da parte, 
ai vecchio (!ohen, non si ri- 
senbava di prendeiio a cômo- 
do, Diceva "da parte" per dire 
"da parte a parte", ossla in- 
filato, e il rigattiere — ormai 
pratico - - glielo infilava nel 
fianco. 

Come   ml  sta'.'... c si 
pavoneggiava,   il    fakiro    Ben 
Hamid, 

Fatto per voi, signore... 
un   vero  gioiello! 

01tr(í agli spilloni, Ben Ha- 
mid aveva Ia mania delis lame 
Gillette sott(. Ia língua. Non 
(■'era verso di fargli Ia barba, 
che aveva lunga, lura e incol- 
ta. con quelle lame! 

Ne comprava una bustina. (! 
se le fiecava una ad una in 
hoeca, sotto Ia língua. 

-  Almeno  una per  Ia  bar- 
ba! implorava Ia moglie. 

Ma lui   duro. 
Un mese fa é morto, próprio 

per colpa delia moglie, e delle 
lume. Decisosi, dopo tante in- 
sistenze, ad uaare una lametta 
per radersi, si taglió inavvev- 
titamente una pustoletta sot- 
to il  mento. 

Un' inft-zione subitanea (bi- 
sognerebbe starci attenti, per- 
bacco! ) se lo é portato ali' in- 
ferno  in  pochi  ginrni. 

Sempre cosi finiscono i fa- 
kiri che si fanno comaiulare 
dalle donne ! 

CAROLINO PROSPERO. 

— Ma i osa late,  sisnoidila? 

— Non mi nvetc  detto che «li ffonte ai CíhuHcl  clovo es- 

RWC I "liiiiiiafiiiu' delia  vPritA"? 

Serafino Chiodí 
MEIAS 

GRAVATAS 
CAMISAS 

CHAPÉUS A CASA DOS ELEGANTES 

R. S. Bento, 409 — Tel. 2-5251 
(Prédio MaHlnolIi) 

SÃO PAULO 

wÊm 
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jMúftyemtf 
X."   i .(UM 

Km "J-l ilc l-Vvcrcirn de ll''J.''i 
o Sr. Prefeito Municipal por :> • 
to )|ii<' tomou «> 11." 1.0**4 (bom 
piilpito piini o "bicho), probibe 
((iic (íS eapectudorcH dus CIIüíIH de 
divorsõcH rescrviMii lo^tiren nãn 
niiiuerados. 

lOy :i llicdídl), coiiin oulr.-i (jii.ll- 
(|tu r, ( ncontmu Hivi)iputhi.siintciH e 
IIÍ!,O NvinpíitlilMiiilcs. A(|UelleH 'iiie 
iiltli no cincMiin com o fim de !is- 
HíSUI* ;I UIIIH produc^úo famosa e, 
({tio HOllluiVtim com uni bom logtiv 
(|Uü permitisse uprccial-n fol£:i 
damente, muitas e muitas \'u/,e , 
tinham t|Hü ficai' de pé num can 
tinho porque, as cmleirus estíivri' i 
tomadas por 1- IH-MS, chupeus, bee- 
fíalasi ote. 

Kssas     "vletihiíiH"   ficaram   v \ 
diautes com a  medida  adoptada. 
l'oréiii,    (,a(|UtdleHM   e   "a<piellas" 
ijue,   por   meio   dos  mui     vnrifidoH 
( hjectos reservava ai logavcs paru 
seus "bem (piei'eies", levarum nu 
cabeça... 

Outras pessoas então,  paia  eví 
t:ir    (pie   ul^um    \ isiuho    iiu|ioiie- 
nasse,   " uiíircuvam1'  o   lof(ar     [HJ 
«ado. 

Ks.se ";ict(t" tamlicm fui bom 
u'outro sentido para .evitar . ce 
nas do ciúmes... Tm conhecido 
meu, rapu/ tiiuido, vindo de ama 
provi uciu, começou a namorar 
uma "garota" treinada. No sab 
bado a pccjucuu dissc-ilie: u fula 
no, amaiiliaii você reserva doi.s lo- 
garoH no Ciue..." 

O rapaziulai todo ia<Íiaiite, so- 
nhando com as delicias ({\xn ni.i 
auferir de ter "pcipicua" ao s-u 
lado, foi cedinho á "matiuile*1 e, 
reservou os dois lugares. Pouco 
depois, chega a namorada acom- 
panhada de outro... Nem sem- 
pre adianta  fazer sacrifícios... 

Nas **tmitiuées" de cinemas da 
bairros, os guarda civis cumprem 
o "acto"   municipal,    recolhendo 
os nb.jectos (jUü os espectadiua i 
usani para asse^urur o, lo^ai\--, 
Kssas medidas são tomadas em 
conjnncto com os empregados do 
cinema. Lenços, bolsas, etc, SrUJ 
recolhidos á gerencia. Porém, i ■ s 
cinema i dos "granfinos" ís o 
não wontece. 

Ainda na (piinta-feira da oulra 
semana, Quando  Pomos assistir  á 
"premiérc" de "TIIK KtKK 
FLV", no "Metro", "fiba" (pui 
consagrou Jeauette Mac Dounld, 
assistimos a uni facto IMIU clar^. 

A ultima sessão eslava annan 
ciada para ús 2l,4ã horas '"ii1 

gamos á ■! -1 horas e, ficamos ien 
tados no "liall". Naipndla oc a 
sião uma dezena de pessoas tam 
bem lá estava. \a sessão «pie .■■.■ 
ria ninguém podia entrar por fí! 
tar a casa lotada. Com a paciên- 
cia de mu frade de mármore, to- 
dos ficaram ú espera da "ulti 
ma ".      Chegou   a   liora   marcada . 

Nessa occasião uma cincoenla 
pes! óas entraram para a sala de 
espeetaculu e. . . tiveram a decp- 
rã.-) de verem os iogarus tomado'. 
Ahsurdo por parte do public -. 
Porque estava garoando, preferi- 
ram ficar lá sentados, para assM- 
tir ditas vezes o mesmo "film". 
K' humanamente impossível acre- 
ditar (pie aquellas duas mil pc- 
soas tivessem chegado at razadn > 
para tereai a necessidade de ficar 
até ao fim do esp ctaculo, oe 
copando logares 

Pois bem, nm grupo «pie aguai'- 
dou ás 21,4." horas começou ;i 
percorrer u casa. lui cavalheiro 
(pie estava im minha frente, acom 
punhado de sua esposa, procurava 
dois logares. Andou bastaçite até 
(pie viu dois logares marcados 
com lenços. Ah ! O homem per- 
deu a pacien iii, chiimòa um eu 
pregado da cinema e, Pe/.-Ihe ver 
(pie o acto I .004 t iulm (|ue si r 
cumprido: os lenços (pie fossem 
recolhidos á gerencia  do cinema. 

O empregado pensou um poiie i 
e, acabou euucordaudo. . . Os leu 
ço ;  foram-se embora . . . 

Por'ia, se níio fosse n iniciati- 
va por parte desse homem, nem UM 
^ruídas civis (todos enfeitadinlm-i 
com azul e branco) nem os cm 
pr. gados do " .Metro" cumpri 
liam o "neto*' do Sr. Prefeito. 
Foi  preciso  pedir. 

As leis, c( mu as mulheres, aa- 
ceram pura . . . 

O sol quando nasce é para to- 
dos. Se, uos cinemas onde a fiv 
(pleucia é pupular (operários), e 
prohibido marcar logar, sendft rv- 
recudado.i os objectos «pie por 
ventura pousem nas cadeiras, por 
(pie não proceder da mesma fór 
ma   nos riuemas  de  luxo .' 

Por ventura (juem paga 4y5tHl 
é dono da poltrona (hiraute as 
cinco s ssões .' 

theatros 
SANTA.WA 

Coni II icvista-oporftii " A I. I A 
VAI U.\() BlANCO" usti-uiin 
rn liliiKln iiliiini] no "gnicofnl 
TluMitro SnnfAniui n Comjmnhiu 
Allm lic^iiiM l-'r;nic-ii lidiii. lOssin 
"loadillK ;rtiv s" i|ii(' |)()tU'ii tem 
[IO ficiiriiin no "Cusino" por IIIH 
ÍíVOH <|Mr jn ri/.ttnus refcreiiciiiH 
cm iiiinuTos üiilciicircs, logvnriini 
grnndc exito com n cstrún 'IJI te 
\]st:i-')pi'ri't;i,   lio  (Ull   1*'. 

As   rxiircm-KIS   (1()   pOVO   MUO   s.ill 
pfc   íIIí»I-('-íS:III1('S . 

O   <';i:m   ihl     (tC*()ll)pilIlllÍll      Ucgí 
nn-Boni" ó fríznntc. 

I..'i nu "l 'MSíIKI" com o i nu - 
moM nrtistiiH, ustitviini «'"m •> CIISíI 
:'is  línisr;is, Dllhnr.-l   levjtssrm   "ll;il 
Io Al Havoy", novidade para íSão 
Paulo. Agora no SanfAnm. 
thiatro nuiis dt-cuntu, maior nu- 
IIICI-O   de   figurantes,   palco   gii'n- 

torio, ute. contribuiram para ipi • 
o povo (nclKjmtc ;i casa. Magni- 
Fica (oi a idén do (•mprozario l'ii 
gli'//.o di* .ou cgúir os direitos j)" 
ra, exliibir 110 Brasil "Al Caval- 
lino Biaueo". .'>- di spi zas cpi>1 

teve e, as CJHC surgirão, serão <■" 
hortiis com   facilidade. 

0 piililiiu com o advento do ei. 
neimi sonoro, com ;i filmagem 'le 
operetas, tornou-se muito 1 xit;i n 
ir, iiãn supportando peijas mal 
ensaiadas, verdadeiras "'drogai" 
110 .rntido pejorativo da palavra, 
operetas que as compantiias "iíi 
lianas" "empurravam"... 

O intnel:i. da peija estreniia rencin (|uuiid() esteve 110 "Cas 
dia l(i desenrola-se nuin anibien- no". I'iiii|iie es a attitnde desi 
te de iiiontanluis do T.vrol. Km 
cídalagein diupiella região ("Al 
(.'avallino Bianco . nome da 1 H 
talagem) encontram-se "tüoyef 
fa" ( Prancn Üoni 1 e " t.eopol 
do" io cômico Kinireno 1'etroni '. 
A primeira, direetora da estala- 
gem, enainora-se do segundo, ca- 
. ando-si iipó ama serie de |)e i 
pi i-ias e de :.'il nações . 

Xo desoniolar da obra de  Blu 
menthal     reali/.am-se    srenas    de 
bailados.      líssi   traball slii     a 
cargo da   iinis    s,viii]iatliica   "ve 
.leite"   da   Paulicéii!   Albn    Uegi 

l''iii:iliz:iiii|i. temos a dizer .JUe 
os ilnis netos divertem o pilldico, 
servindo de am bom puasiitcmpe 
liara os  exigentes. 

BOA  VISTA 
C) Cav.   Uubino <|ne sempre   io 

mofitron     dotado    de  bôaa idéa , 
ora  tradux.iado   pieas,  ora  osçri 
vendo, tem mostrada <pie é possi- 
vel, ás  vezes,  assobiar   e  ctiupí"* 
cannn  no   mcsnío  tempo..   Pbüôjn, 
agora   acaba   de   I nmir   ema   ini 
eiativa <)n'' compromette-llic o li 
talo de "eijv." 

Hifii-o-iie' 110  fácto ile aiircs"ilr 
tnr hoje ó   noite o  l.i/an-ia  ile ar 
11 lia:  "AL Cl ITCIO  BIAXCO* 
ile saa nutorin . 

Ora, cav. línbino nem tanto 110 
mar, Meio tanto ó teria . 

(^iuk mal lhe fizeram .' NTio :i 
credito (pie a Companliia Albn 
liegimi      ti 11I111   llie  feito  conciir 

legiuite; 
Xn certa conseguirá bôa 1're- 

(|Uuiuda para o theatro p()is(pie 
muitos gostarão de ver ri "goato'' 
artístico das duas companhias. 
Provavelnn nte " AI ciuceio liia : 
eo" será dotado de partes mais 
coinicas do tpie a "cavallino" 
011 saio ponpie entra em "carta/.'' 
uma seniana detiois... 

('01110    enipre 1 nt rarão em s.c 
na:     Knbinn,     1'ina,     Artemisia., 
Murisi. faiaffa,  na l?osa  c as iiv- 

|)i pois  <|e cada  sessão  o (,'av: 
. "};irl ", todas mu'        Vittorio    Paris!    cantará     v; na e, de suas 

to bem disciplinadas, dando 111 
ispectaculo unia grande porte ii-i 
liiaior liellezn i|Ue elle npreseiite. 

Destacam se tambi 111:   Ku/.o si 

tit< 

(1 •■ l'()l,."   do   (.'orreio    Pau 
listano     ficou    eseiiiulnlizaíle com 

{iiorello,     Fronzi, Peggy,  lloll   1       n!l pernas pelluda    do  H^ogllzza 
Pogli/.zo.     l-àizo   Signorell 
"banca"   o  "piceolo   lindi"  é  nm       lha",     com 
dos  melhores elementos  da   Com-       circo. 
panliia,      conseguindo     arrau 
maltas  |ialiiiiis dos espectadores. oas do   liuliiao 

''eggv Oeorg n "virtuose" I 
bailado iierobntico. 

.Hlillilie lloll exhibe se em ao 
mi los de sjipateado, ao seglllld 
neto. 

oaselha    usiir    "bainha de ma 
e    ns  dos  nrtistas di 

Imaginem se i-lle x-is^,. JK pr;' 

'.liiskv" e, •■ liiaid branco o ipn 
.' l-^' moren    de    piugn...    10 

quando ;.\ "preferito" non si piazza 
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piccola   posta 
(OX.VIZIO.VAM-: Tnti 

fiuelli che luinno avilto Igno- 
re di avvicluare S. ií. Lojaco- 
no hanno potuto constatave 
L-he si puú essere iin severo 
diplomático pur riraanentlo 
un perfeito gentiluomo. Tru i 
nostri ospiti s. B. non lüi sii- 
sciiiitci che ammimzione e 
Bimpatia. E -- falto nuovo m 
simili i ■.•cezionali iivvcniiiun! i 

Ia sua permanenza in Colô- 
nia é I rascorsa senza Ia míni- 
ma gaffe da pane degli orga- 
nizzator] dei rlcfvimento. Es- 
t'i de parabéns il {'oinin. Ca- 
strucclo. 

AMICO   CILIEGIA 11 
Pasquino" é statd sempre apo- 
litico; nmoristico, mondano, 
illustrato. Niente Inni, violi- 
nature,' rampogne. E' inutile 
chiaraare' a   testimoni   gll   Dél 
ilell'01iiii|)0:    r.   Ia    verilá.   .Vou 
é dunque sulla nostra testa 
che cadê Ia tegola. La tegola 
cadê esattamente sulla lesta 
di quelll che avevano deplore- 
volmeiite confuso Ia liberta COM 
Ia licenza. Kd ora? Ora 11011 
rimane piú che una via: In- 
ihiuar^i. B eonfortarai col di- 
re che non ce 1'lianno con noi, 
ma con quegli altri, Da parte 
loro si   capisce qnegli 
altri affermeranno con ugua- 
le convinzlone che uon --e 
l'hanno mica con loro, ma gon 
noi o per meglio esprimer- 
ci. con voi. In riu dei conti, 
dobbiatno essere gratl che co- 
me giornali possianio ancora 
circolare e gome Italiani sen- 
za aggettivi rimanianio a pie- 
de libero. 

(■OI.I,l'l'<> Mu   si:   Tntlo 
si   inellcrá  a  posto. 

1'II.IIM STIKISh: l/ano- 
bata che In dieel anui si ■ 
creato una superba muscoln- 
i uni a torza li faticosi eserci- 
zl saie sul trapezio, si lanciu 
uel vuoto, compie il doppio 
salto mortale, si riatferra te- 
merariamente a un altro tra- 
pezio, i uu pagliaccio si fa a- 
vanti u raccogliere gll applau- 
si. Veduto ai circo equestn?, 
questo [a ridere, Ma veduto 
iiellü   vila   l'a  pena. 

M IIÍTISI KM.I 300. 
(•ltl-;l)l'li<) Lei crede al- 

ia grafologia, alia chiroman- 
zia'.' Crede cht; certi segni, In- 
terpretati da qualcuno ihv 
sappia leggere nelle curve del- 
ia calligrafia o In quelle di 
nua mano, possano costltuire 
una guida nella vila, o un tre- 

nó a dele. mimni erVori? Ve- 
ramente, dl fatti osservati di- 
reitamente da noi. non possia- 
uio ciiarne. Certi chiromanti 
f-i haiuio deilo delle cose in- 
telligenti e veie. e altri delle 
cose sciocche o false; oi han- 
no aiinrnciato fatti inverosi- 
mili  che poi  si sono  verifleati 
0 fatti noruialis.-imi che non 
sono accadnli. Ma in (|nesti 
giorni ahbiamo leito due noti- 
zie Interessanti: Quando al- 
rel i (li 24 anui Caston Uou- 
un ■■sue si preparava a pari I- 
ic pe;' 1'Indociua, dove era 
-tato nominato Giudice di Pa- 
i e. una giovane zingara, dalla 
quale, aotto i platani di Ai- 
gues-Mortes, CMIí aveva com- 
perato un canestro di vimini, 
gll prese Ia mano. Ia esaminó 
e gl)  disse: 

Tu  sarai  re. 
li   futuro   Presidente   delia 

líepublilica soiTise, ma Ia zin- 
cara   ripei e: 

Tu sarai  n   di  uu  gran- 
de   Paese. 

Quesio ó raccontato lu 
■•Canlide" dei 24 giugno. Al- 
tro falto narrato in un altr i 
nunuro dei medeslmo giorna- 
!e; III dottor Encausse, cono- 
sciuto solto il nome di Papus, 
ultore di studl odcultistici ■ 

creatore di biblioteclie esote- 
riche, mostrava un segno ch ■ 
H v( va nel palmo delia mano. 
direndo; "Vf-dete? Morro a 3" 
anui". R movi Infatti a quel- 
l'etú. 

Xon  si  poífsono trarre -     é 
chiaro delle   conclusioni. 
Vou bastnno due o duecento 
fiitti come questl per Indurre 
■"t nccettare ii> bloco un In- 
sieme II uritir-iui elastici, dl 
t°orie nebulosf e d1 casi v/- 
trnmentc internretabili, roloro 

■be sono morti n novanfanji 
e nelle linef delia mano ave- 
vano segnata una data uni ■- 
rlore. non hanno dato moita 
pubbllcltú all'errore, [orse pei' 
nou stuzzica^p Ia memória ai 
d*   tino.    R   si   sono   guardati 
1 ue   dal   gridare  alPimpostu ■ 
ra coloro -be Sf-ou 'o le Unes 
uvrebbero dovuto morire c(jii- 
fenarl i sono invece spirall 
cirquanfanni   prima. 

OSSKKVATOKK ruin 
dustria, e specialmente iniMi,- 
dustria nuova, non puó essere 
direita da un qiialunque inca- 
ranu/llalo e da uu novizio. II 
tlmone (rima nuovissima bar- 
caccia   dev'essere sempre affi- 

dalo alie esperte mani dl un 
vrcchio   nocchiero. 

STOKICO Augusto á po- 
liticamente 11 símbolo dellMdea 
iniperiale — [;toricamente pe- 
ró é, od é rltenuto, il fonda- 
tore delia latinilá. B' appenu 
in quesfultirao senso che i no- 
stri ospiti ne hanno accettata 
Ia statua, In ogni modo i no- 
stri ospiti — bisogna convn- 
nirno — sono II nua estremn 
gentilezza. 

CVRIOHO Da    qualchn 
meae1   Frola   é   protessore   al- 
riTnivpi-sitá governativa delia 
capitale dei Messico. 

SORPRKSO - Noi non ^ap- 
piamo quello che si chlutls: 
sappiamo peró quello che si 
apre. 

PIHOTH' XHO La bom- 
ba (5 grossa davvero. Forse ri- 
inarrá inesplosu. Ma se arn- 
vcrá a scoppiare, sentirete che 
fracasso. 

l>KM'KO Ma   non   e'é   il 
Consolato? Per un italiano, 
basta. 

sroii.isTlco Bppure 
(litoila seuola si aprirá Ugual- 
montc. perché '' conceito sul 
quale é basata é equo, e .|iiin- 
di poasibile, Insomma, bisognn 
capire che non si vogliono col- 
pire le nazioni, ma le fazioni 
abusivamente optvanti fuori 
lltogo. ('ouvi iiiamone: é gin- 
sto. Ed essendo nittsto, n con- 
ceito non strariperá. E non 
straripando, Ia grandiosa ideu 
di (tiielhi seuola rimane pos- 
sibile 

\.\l'l'i{.\(;<) i<:   perché 
no?    Possianio    interessarcene 
anche   noi. 

(MKTAXO   i:\ll    KLLO — 
He', che lie dite, é possibile 
rifare ancoro   mi  "corner"? 

MONDANO Si. i pettego- 
lezzi non mancano, ma sono le 
solite   miserie. 

Ia donna giudice 

- («iuralc di dii-c l;i \i'i-it;'i, tuttii Ia \reritá. 
iiuirallni clic Ia' veritá. 

— Lo giifro. 
Come  fato a   nianteuovo  mia   Ww.-n   cosi 

perfettti t 
Usando   (■(istaiitcinciilc   le   iiici-avigliosr 

''Lassative Dal Ia ri". 

Allude    alie    rinomale    •■Lassative     Dallari",    u    purgante 

si nza   dieta,  II  mlglioi   regolatore dellMntestino, 
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consigli   mediei 
gratuiti 

Importante anzi importan- 
tíssima é Ia scelta delPessere 
con Ia cui cooperazione si do- 
vrá mantenere alta Ia tiaocola 
delia vita. Guardate bene Ia 
vostra fidanzata, fatevi since- 
rare anzi tutto da un buon 
medico che non sia di queüe 
tidanzate che nualch© meae 
dopo il matrimônio cambiano 
aesso e mettono su tanto di 
baffi e di barba tra Ia gioia 
dei gioraalistl che ei gcrlvono 
11 pezzo e l'imbarazzo deirut- 
ficio leva. In secondo luoso 
assieuratevi che essa possieda 
tutti i requisiti per essere- una 
buona moglie, compresa una 
certa dote, e poi fatele tare 
ginnastica. Che ei vuole, pri- 
ma di aposare, a far fare alia 
donna che dice di ámarvi, una 
ventina di chilometri a piedi, 
e traaportare un quintale al- 
Taltezza di dieci ,piani ogni se- 
rá prima di andare a dormire? 

Non sapete dove farle met- 
tere questo quintale di roba? 
Sciocchezzf.', piecoli duibbi che 
scompaiono con una ventina 
di minuti di ritlessione. 

La donna che dovrá    essere 
vostra sposa deve avere robu- 
sto le membra,   e  il  buco  dei 
cuore sano:   deve digerire bo- 
né quel cibo che voi gli som- 
ministrerete con  il vostro sti- 
pendio  frutto delle vostre fa- 
tiche,    e    deve    possedere   in 
sommo grado agilitá ne-lle di- 
ta.  Altrimenti,  come puó  rat- 
topparvi i pedalini, le camicie 
e Io mutandine?  II collo deve 
essere proporzionato  alia  cin- 
tura     potete   tener   conto,   in 
questa misurazione, de-Ha lun- 
ghezza media delia pupilla che 
é    equivalente a 75    diametrl 
piú  un décimo nelle brune,  e 
75   e  un  ottavo  nelle bionde. 
La você', con Ia quale essa vi 
chiederá     cappellini,  scarpini, 
camieette     etc...  deve    essere 
chiara    e    squillante;   i denti, 
che vi costeranno in cinquan- 
ta anni   (cifra media)   un pa- 
trimônio  di  dentifriei,  devono 
fssere bianchi e sani: le gam- 
be dritte e non troppo musco- 
lose, devono essere atte a por- 
tare le calze di seta da 16 mu- 
reis il paio. 

Per il resto, il gusto perso- 
nale, TespeTienza, Tistinto de- 
cideranno in propósito. E so- 
pratutto ricordatevi che Ia lu- 
ce e Paria, non devono mai 
mancare, se volete che Ia pel- 
le delia vostra compagna sia 
mórbida, fresca e vellutata, 
cosa che- riguarda a voi e a me 
non me ne trega niente e quin- 
di non state piú a seccarmi 
con quella faccia di lettore che 
vuole divertirsi a tutti  i costi. 

dutt.  KNculapiu 

mais   valor   alimentício, 
quando se cozinha com 

EXTRACTO   DE  TOMATE 

PEIXE 
A    FONTE    DAS   VITAMINAS 

A# B, C • G 
COMO tempero indispensável 

que é, o EXTRACTO DE 
TOMATE "PEIXE" melhora o 
sabor dos alimentos e lhes dá as- 
pecto mais appetitoso, sem o em- 
prego de matérias corantes 
prejudiciaes   ã   saúde.   A   abun- 

dância de vitaminas do tomate 
é conservada integralmente no 
Extracto de Tomate PEIXE, 
porque a sua concentração se 
processa lentamente, a baixa 
temperatura, em pre-evaporado- 
res   e   apparelhoa   ■   vácuo. 

HUCA ncoirruDA 

• Peça ao seu fornecedor Extracfo de 
Tomate "Peixe", porque só ha um 
Extracfo de Tomate  marca "Peixe". 

FABRIC ANTES: CARLOS DE BRITTO ft CIA. - RECIFE - PERNAMBUCO 

Ia   forza   de 11' abitudine 

PX - 38105 

6    R.- 

I/AKBITKO KX-C.AMKKIKRK — .A che or» vuol essere svo({liato, doinatUna? 

FíMT-BRANtA 
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II piof. Antônio Pieearolo 

c 'invia lc seguenti riflession] ato- 
richo: 

"Lc belle Intclllgeuze dell'i;n- 
tiebitft: gli Bgiziani, clie si rn- 
ileviino accuratnmente In bavbn 
per raettcrsene poi una finta." 

Oppnre: 
"ArÍHtodemo ehe ín anima/.zai-' 

Ia figlia per ndemplcre a un ■.■n- 
to, poi si taglia il ventre sulh 
Htin toinbu per il dispiacere." 

Ancorn: 
"Sempre veleno, sempre vele- 

no! — si stizzivano i eommensal! 
dei Borgia: —- Mal ehe si possa 
•IVITC un liuon blcchicre di Pia- 
tn-ati !", " if " 

Rifles lonr <li Michclino IMan- 
lii: 

II piá fnrabutto fia tutti i ca.- 
ciatori i' (picllo ehe dice; "(lli 
nccclli ehe uccido io li regulo, 
perché a me non pincelono"- 

Antônio l)'Klia racconta a l.ui- 
gi [zzo una tremenda storia ,li 
(tumplicate eoincidenze: 

— E' suecesso, tia parenti «ü 
i iiti miei amiei un fatto troppo 
impresirionante, strano, nústerio- 
so. perehô possa esaere interpr*.?- 
tnto pome una semplice eoinei- 
ilcn/.a. c te !o espongo eon Ia .-.p<'- 
ranza ehe me Io spieghi. In bel 
lúinlio binndo, un frngolo <li cia 
(pio «nni, giocava nel giardino 
iiin una haeehetta, quando, .v- 
dendo parsare un ciclista fnori 
dei giardino, puntfl Ia baechotta 
verso di lui, e, facendo il gesto di 
spararc, disse: Puni! Tn fpicl mo- 
mento il ciclista, come colpito na 
un proiettile, eadde ai saolo c si 
ferf ai capo abhastanza gra- 
vemente, Pin qui Ia coincidenza 
potreblie siiiegare Ia cosa, seblu'- 
ne. . ma andiamo avnnti, . . II 
giorno dopo il padre dei frugolo 
iarcoiitandfi I'episódio a certi a- 
mici, rifece il gesto, ripeté il pilin, 
v nollo stesso momento un ciclista 
ehe passava nella atrada nrtava 
In un canetto senza perfi cadorn 
e senza farsi dei inale. Come Io 
spieghi ? 

[zzo, dopo aver liflettuto un 
pó, disse: 

— Lu spiego cosi': chp il pa- 
ilro é un po' llieilo iettatore lei 
" frugolo" 

Lea Candini chiede dei raggua 
gli    goografici    alio speaker Al- 
fonso De Martino- 

— 11 Paradiso Terrestre é un 
paese ideale, convenzionale, oppu- 
ro é identificabile sulla carta geo- 
gráfica ? 

— Convenzionale ? — si mera- 
viglia De Martino — Ma posso 
darle il punto preciso: Fra il SI" 
V l'i'J" grado longitndine esl c il 
38° e lli" grado latitudine nord, 
ia Armênia, ed é una vasta zon i 
iutorno ai lago Arsissa. 

Celestino Paravcnli sta pescan- 
do sulla sponda delia Represa  n: 
S,   Amaro, con  Tocciiio fisso alia 
lonza.     Cieeio     Pettinati  gli   Io 
manda: 

-   Khliene, come va  Ia  pesca.' 
Ottiniaiiiente!    Sou    qui da 

Ire ore e nou  lio preso nulla. 
— K dici ottimainente? 
— Certo. Guarda il mio vicilio: 

6 cpii da sei ore, senza prender 
niente ! 

seioechezzaio 
coloniale 

Una signora novecento fa dei li 
confidenze coniugali a dou l'ep 
)iiiu> Matarazzo: 
    lio  un marito  (lie   mi  ama, 

aimnette tutto, capisce tutto, mi 
concede tutto. Mu 6 di una .tia 
na mania, ehe é causa di continui 
litigi ogai volta cbe ei tncttiamu 
in viaggio. Si arraliliia per quol- 
lo ehe egli cliiamu il mio "eceeaa'» 
di baguglio", Kinireuio col dini 
deli» parole irreparabili per un-i 
buecctta di HCqua di Colônia o un 
liarattolo di crema. leri mi lui 
fatto una sconatn d'inferno p "• 
dié lio voluto portare in viaggio 
mczzn litro di "latte di cocomu- 
in", clie, come lei sa, é un'acqua 
per Ia pclle. 

Quando  penso  —  fece  ciou 
Pej)pino ehe  Poppea non si 
portava In viaggio niezzo litro di 
latte di cocomero, ma cinquecen- 
!o asine incaricate di foruirle li 
latte per i suoi liagai, sono tn- 
stretto a liconoscere con lei ehe 
Nerone era na marito ehe sapr 
va viaggiare. 1'eió un liei mo- 
mento Ia pazienza l'ha persa nu- 
clie  lui . 

■:■:    ■::■    # 

Lc grandi tragedie sintetiche. 
E' dei IJott.     Ângelo    Romuio 

Augustulo  De  Musi  e sMntitoIn: 
IHH  MOKAIJSTE COLOXI.II.I 

Per, (inaggi: 
I.A   PIGLIA. 
I.A  MA MM A. 

( l.a      sceaa   si   svolge   nella   e.i- 
imra da   letto delia  PIGLTA.   Al- 
falzarsl dei sipario LA  PIGLIA 
sta guardando qualcosa nella stra- 
da, attraverso li' porsianc BOC- 
cliinse). 

LA FIGLIA (guarda con gran- 
de interesse attraverso le pérsia- 
ne socchiuae. Sospira. Mugola. 
Mugola. Sospira. Poi, sottovoce) 

Ueati  loro ! 
LA MAMMA (entra senza IVr 

minore, fa qualdie passo, ma vo- 
dendo LA FIGLIA intenta a 
guardar fuori, o udondola sospi- 
rare, si  ferina) . 

LA PTGLIA (sempre guardan- 
do tra le persinne soccliiuse) - - 
Oli! 

LA MAMMA (si avvicina a 
LA PIGLIA e, ai disopra delle 
sue spalle, guarda attraver.o !<? 
jiersiane soechiuse) — Ali! lio 
visto tutto ! 

LA PIGLIA -— ivoltandosi di 
scatto)   — Mamma ! 

LA MAMMA — Si, sono io ! 
K lio visto tutto! lio visto ch • 
stai guardando (piei diie ehe si 
nbbracciano nella casa di fron- 
te.. . 

LA  PIGLIA  (imbarazzata). 
LA  MAMMA  (eon severitá 1 

Perché stavi guardando quei dai .' 
LA   PIGLIA — Perché gli  al- 

tri duo delia fmestra accanto ai 
In  loro hanno cliiu.io le persiaii'. 

Avventurii niilitare riferitatl 
dairAvv.   Kmilio  Kocclietti: 

Duo gemelli, Pictro c Paolo, 
die si Botnigliano come due goece 
(' 'acqua, vanno alia visita di le- 
va, Pietro si presenta per il pri- 
mo; II niaggiore Io esaiuina e Io 
giudica inadntto al servizin niili- 
tare. 

— Senti — gli proponc Paolo, 
ehe aspetta il suo turno — dato 
clie ti lunino diebiarato inabile e 
ei rnssoiiiigliamo tanto, dovresti 
presentarti al mio posto. 

Pietro accetta e passa Ia se 
conda vi ita. Poi-lii minuti dopo, 
torna raggiaute: 

— Bravo, Paolo! II niaggiore 
"ti" ha trovatu nbile per il se- 
vizio ! 

li infila  Ia  porta. 
*    :t    -:í 

L'avv. Gasparc Maltesc ei ruc 
conta questii storiclln americana: 

l'n fattoro di Detroit era sec- 
(atiasinio perché suo figlio, ani- 
vato airetá di diciotto anni, non 
aveva mai pronunziato una so!,i 
parola e tutti Io ritenevano mato, 
Accompagnando suo padre al la- 
uro dei cumpi, un giorno, il gei 
vanotto, spaventato nel vedere un 
loro clie carienva a tutta forza 
rautnro dei suoi glorni, diede mi 
urlo: 

- Bubbol Attento al toro! 
11 eoltivatore sfuggí alTultacci. 

dei toro ma caddo per terra sta 
pito sentendo Ia você di suo n- 
glio: 

— Ma come? liai parlato? Al 
lora non sei imito? Sono felice ! 
Ma perché non avevi parlato si- 
aora ? 

E II giovanotto plácido: 
— Perclié non avevo nulla .Ia 

dire ! 
■■*     :f    * 

In uno (lei recenti pranzi oi 
gala, il Coiiim. Arturo Apollina- 
ri é stato invitato a pranzo in ca- 
sa di un coloniale ehe si é rapi- 
damente arriechito e Ia cui si- 
gnora esibisce tonnellate di gio- 
ielli. 

— Ha un bel mettersi tanti 
anelli — snssura Ajiollinari al 
suo vicino di tavola. — Non no 
nietterú mai abbostonza per na- 
scondero le inani ! 

Lodovico Lazzati, il nostro mu- 
nifico    connazionale, vuolo impa- 

IL  DOTT.   DANTON   VAMPRE' 
AWOCAXO 

comunica alia sua clientela ehe ha riaperto l'uf- 
ficio legale in Rua Barão de Paranapiacaba, 62-2/ 
— Telefono 2-3328. 

Fiducía pericolosa 
1 pedoni si fidano troppo d"!- 

la perizia degli autisti, i quali, 
peró, non sempre po.sono mano 
viare Ia loro vetturn in modo da 
í-cliivare 11 pedone ehe ne ostaco 
Ia, eon Ia sua indeeisione o pre 
cipitazione, Ia  inarcin. 

Hsistono anche molti pedóni 
distrattl, clie si muovonò nelle 
st rude come se si trovassero ne! 
Ia loro stunza da letto, andando 
:, ggetti cos! al pericolo di qua!- 
clie investimento con poço piaee 
vali con eguenze. 

Chi va i>er le strude, deve im 
pararc a muoversi, senza distar 
liare il transito e senza esporsi ad 
Investimentl. 

Se Ia distrazionc é provocnlii 
da perdita di fosfati conviene 
encare un medico e curarsi. Tra 
i migliori medicinali, indicati per 
ipiesti casi, gode Ia miglior fama 
il Tonofosfan delia Casa Bnycr, 
Dopo due o tre iniezioni il pa- 
zii ute si sente ritomprato pienn 
dl energia e riejce ad andare per 
Ia strada senza investire e senza 
essere  iuvestito ! 

raie, dopo quella di Haudelaire, 
lli lingua di Wilile, o perció fa 
(liianiare un professore dMngleíe: 

Quanto prendete per lezio- 
ne i 

Quindici mil réis. 
Quindici mil réis? Mamina 

mia! Ma é un'esagerazione. Io 
trovo clie cinqne milrcis sono sin 
troppi ! 

— Ma caro signore, lei non 
time conto clie io sono inglese 
auti ntieo ! 

Appunto, appunto perció, — 
fv, allora Lodovico. — À voi non 
•'■ costnto nu testone, impara.>• 
I 'inglese,. . 

Una    ragazza    formo   Vittorio 
Lamliertini ali 'uscita dal teatro, 
chiedendogli nn autografo. In- 
trecció con lui una brevo convci'- 
sazione, Io gratifico di avariaii 
sorrisi e infino se ne andei. II 
giorno dopo Lamhertini rieevette 
una letterina dalla ragazza: ella 
gli ricoidava il "romântico ia 
contro" delia será avanti e ter 
minava col dirgli: "Per celebrar,' 
un cosi felice nvvenimento, non 
v(]rreste mandarmi un paio di pol- 
trono in omnggio?". 
. "Sarei hen felice di mandarx 1 
Io due poltrone per rieordo, — ri- 
spose Lambertini a giro di posta 
— ma disgraziatamente, dopo ac- 
curato caame, mi sono convinto 
clie .ono tntte inchiodnte al pa- 
vimento", 

l'n giornaliata ferina nel 
Triangolo ranimaliata Ovidio A- 
veroldi e, in preda ad una grande 

■ccitaziono, gli diee: 
— Pensa nn po'. Poço fa, lio 

iucontrato Costantini o siceome a- 
vevo biaogno di cento inazzoni, 
gli lio chiosto clie me li pre tas 
se. Me li ha rifiutati. Non li 
pare ehe sia un bel porco ? 

- - Ma non é il eaao ehe ti ec 
citi cosi — risponde Averoldi 
accendendo un bel charuto — 
perché, sai, tanto per non perde- 
re tempo, anche in sono nn bel 
porco 1 
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sap e r    v i v e r e 
(Appunti di filosofia spicciola) 

... l-a questione, enrn signor po- 
vero, 6 tuttii quí. 

Lei IIDII SíI vivere. 
Ijoi non BII pi*ocurai*si altve 

soddisfuzioni che quella prove- 
niente dal piú IIíI só istinto delln 
speculaziono eommerciale. 

Lei non vede piú In líí di (|ii('l- 
hi inonetn «lii un tcatonu cho 
io Io dono, fncendo Io viste di In- 
tercssnrmi    delir sue díBgraziatn 
vicende. 

In questo, liisognu eoiivenire, 
ehe lei  é  próprio  un  infeliee. 

Mil perelié lei ni é lllcsso in le- 
sta ehe Ia felkdtâ dipendo esclu- 
nivamente dal nmggiorc o minore 
numero di tcatoni mesHí inaieme 
durante una giornatti di affanno- 
. e   rieerehe .' 

Provi a cambiare idea e vedró. 
(iuurdi me, per enempio. 
Io sono nn uomò eomjdotainen- 

te felice, perelié non mi sono mai 
incsHO in testa, come se I'é messo 
lei, che In felieitó nssoiutn risieda 
nol numero dei testoni raceolti 
durante una giornata. 

io ho altre aspirazioni: e hi- 
sognerebbo cho anehe lei si ald 
tuasse piano piano, ad avere ai- 
tre iiHpiraziiiiii e ad orientaru i 
i UOÍ desideri sopra altri oggetti 
ehe   UOn   sleno   .sempre   i   Sdliti    te- 
toni...  < 'i vuole deli 'inixiativa ! 

Vede,  io sou  preso nel  vértice 
di un'altrn passione: quelln d "nu 

Dovendo 
Depurare II Sangue 

Prenda 

ELIXIR DE NOGUEIRA 
Cura    Ia    Sifilido 
e   il   Iteumatismo 

In   tutti   gü   stadi 

parnre a farmi beno il uodo delia 
cravatta. 

lia  mai  provnto lei elic soddi 
sfa/.ione si prova a farsi hene il 
uodo doiln eravnttu .' No? E alio- 
ra non ha mai provato noMa in 
vita  sua... 

Certo, ehe  non  fu  una cosa   ta 
cile,   speeie  suilo      prhnc,   percie' 
avovo In mano   incaperta,   rude o 
poeo   allenata.    Kpjioi   non   avevo 
una   cravatta   veramente   inglese. 

lia mal provato lei, cho cerca 
íoltanío testoni per I 'amor di 
Dio perclié lia una 1'nmiglia da 
manteui re, ha mai provato lei, 'li- 
COVO, ehe di piaeere si prova 
quando uon si ha una cravatta 
veraimnte inglese.' No* H allorn 
non ha mai provato nuila in vila 
sua,  ííliolo dieo io. 

Falto ata, ehe non appena riu 
Kcii a venire in posaeaao di una 
cravatta venuta direttnraente da 
Hon<l Street, Io mi seutii nu ai 
tro, 11 uodo eoiuineió a venir fuo- 
ii piú elegante, piá pronto, pin' 
deiicato, I miei amíci eotnincian*- 
no ail iuvidianui. I.e donue mi si 
gettnrono ai piedi scongiurandi 
di auiarie. (guando uscivo di casa, 
c'era sempre qualcuno appoatata 
ali'angolo, ehe, facendo finta .li 
leggere un giornale, mi sbireiava 
il nodo delia  cravatta... 

Lei non ha mai provato Ia swd- 
(li fazione ehe si prova a farsi 
sliirciare il uodo delia cravatta? 
No? K allora uon ha mai provato 
niente in vita sua. Oiielo dieo io, 
V]  poó credore. 

Ora sono diventuto espertissi- 
uio. Assai raramente deliho spre- 
caro delle me/./,'ore per farmi li 
nodo. 1)1 solito me Io faccio in 
soli dieci iiiiuuti. Ma liisogna vn- 
(lere ehe ra/./.a   (li   uodo! 

Impari, impari auche lei cli ■ 
cerca continuamente delle perso- 
ne dispoate ad offririe dei testo- 
ni, a farsi un bel nodo alia cra- 
vatta. Affronti un bel giorno Ia 
difficoltá e dica a se stesso; "Vo- 
gllo riuseire". \'edrá ehe o pri- 
ma o dopo il nodo le riuseirá he- 
iiissimo. 

A. CAVODAdUO 

Casíno 
ICflROHY 

Rua Miguel de Frias N." 1 
NICTHEROY 

E' il miglior centro di  di- 
vertimenti per chi va a Rio. 

\fh. 
BAR 

RESTAURANT 
DANCING 

Distribuzione di premi tutti i martedi', ve 
nerdi' e domeniche. 

FUNZIONA TUTTI 1 
«IOBNI DAIiUE 8 PO- 
MERIIHAÍÍE    IN    POl. 

LEZIONI 
1>I 

PIANOFORTE 

DECLAMAZIONE 
Professoressa 

Cordelia Fallone 
Kua Joaquim Floriano, í»f»5 

Telefono 8.3»a7 
(Omnibus Itahim i 

Dott. Guido Pannain 
Chirurgo-Dentista 

Kx professora delia Facoltá 
L. di Farmácia e Odontolo- 
gia   dello   Stato di S.   Paolo 

RAGGI X 
R.    Barão    Ilapetininga,    79 

4.° pian-j — Saia 405 
Chiedere    con    antecedouza 

I 'ora delia consulta per 
TELEFONO 4-2808 

Empório Artístico 
ARTICOLI PER DISEGNO, PITTURA E INGEGNERIA 
CASA SPECIALIZZATA 

ítVícKelatigelo" 
RUA LIBERO BADARO' N." 118 TELEFONO:   2-2292 SÃO    PAULO 
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esporte   em   pilulas 
s s e    n 

Ê \BPO/S do peanimiamo que campeou por ahi, vamos virar o disco. 
t^M Veixando o elilbiumo ãe lado, diremos bem alto i/ue tudo anda 

como Deus quer c os tcclmicos desejam. Os treinos snecedem-se 
e o eiillinxiasmo colleotivo é um supporte á nossa propalada vonladn 
de vencer lá pelas europicas. E venceremos porque, a despeito das 
"apimentadas" blagues, o deus do futebol é brasileiro. Assim seja. 

CAPO DAGLIO *     *     * 
os  três appellos   r e h a b i 1 i t a d o ! 

As giizetfis ('("ir de rcisn dem 
rinsd ;'i publicntião dos tros ap- 
pellos; o primeiro para <|iio apro' 
vcitcni os elcmentoa "aprovcM i 
veis", e que não foram chama- 
dos; o segundo, o appellü dirigi 
do aos jogadores paia que se lhe.; 
augmentem as ajudas de custo, 
o terceiro, dos associados do :-.nii- 
tos, para que o juiü Arthur Ci- 
drim não actue, nessa qualidade ■'• 
claro, em campo de Vi lia Rei 
miro. 

si a moda pegar, nós também 
iremos dirigir um appello ao te 
clinico Adliemar Pimenta. Ksse 
appello, que já está redigido co 
árabe, esforço do nosso dedicado 
do collaborador Caio Manzionc, 
ex-reporter esportivo da Kgig, 
visa dar socego ao enorme e suiTi- 
ptuoso "expert" da selecção in- 
oionnl e concita-o, ao mesmo tem 
po, a não dar mais salto» no es 
curo... 

nada de novo... no 
fronte   ligueano 

Vocês    viram    que socego, do- 
mingo?     Xão    houve jogo,  feste- 
jando-se  assim  a   grande  rigor   a 
Pasclioa.    Poí   lllll   allivio   para    a 
policia, que não precisou requisi 
tar    numeroso corpo de agentes; 
paia  a   -.■'  Região    Militar,    que 
não     necessitou enviar  aos  cam- 
po . uni  regimento;   para o publi- 
co,    não "gemeu"  nos  ricos co 
hres, para os chronistas, que <iei- 
xaram   de  escrever   besteiras;   pa- 
ra a   Assistência  publica, que iiã< 
necessitou     curar  iiingiiem;   para 
os  juizes, que não .■r.aiiliaram, co- 
mo lie costume;  e ("malmente pa- 
ra certos jogadores, que não  pre 
cisaram   meiitii' quo saliem     jogar 
futebol ! 

o p t i m i s m o  i 
0 sr. Luiz Aranha, em entre- 

vista concedida aos jornalistas 
de Porto Alegre, sobro o seieccio 
nado nacional, declarou: "Jamais 
o Brasil apresentou um soleccio- 
nado tão bom e com tantas possi- 
bilidades do êxito como o actual. 
liepre enta, sem favor nenhum, a 
potência máxima do futebol lua 
sileiro. " 

lindo fez  feio 
O jogador Lindo, do Vasco da 

(iama, está incurso no artigo .VI 
paiag. único, do Regulamento 
Geral da Liga Carioca de Fute- 
bol, que garante aos clubes di- 
reito sobre os jogadores conlia- 
ctados. 

Ke Lindo fez feio, que se dirá 
de Jaliú que...  não ó lindo f 

O São Paulo — ave tricolor ! 
—. rehabilitou-se de seus últimos 
revezes, no jogo contra o Pales- 
tra, «pie não conseguiu mais que 
dois "magros" pontos para não 
fazer feio. 

O tenente Porphvrio Paz, quo 
conseguiu afinal a tão desejada... 
paz de espirito, já anda assoa- 
lhando que as coisas agora vão 
mudar. 

Ao ouvil-o externar-se desse 
modo, o Nage não se conteve; 

— O Porphvrio Paz vae mover 
guerra aos "medalhões". Elle 
não quer vêr. . o reverso da me- 
dalha ! 

#      *      íí 

um     protesto 
Kstanipamos no numero ante- 

rior nina sugestão do sr. Alberto 
Lopes, vulgo dr. Itisadinha, acer- 
ca da constituição do quadro do 
s. Paulo. Km resposta a tão 
abalizada opinião recebemos do 
sr. Hélio Pereira Lima a seguiu 
le carta : 

"Sr.   redactor. 
Admiro immensameute V. S. 

acolher tão disparatada idéa do 
dr. Kisadinlia, que como techui- 
co é um.., grande "tenico". Se 
es as eolumnas continuarem a 
acolher     bobagens que taes,    [io- 

dem estar certos que peid' rão mi 
inconstante leitor. Se a etliica 
profissional assim o exigir, peco 
ao dr. Kisadinha tirar o cavalli 
da chuva e não se metter onde 
não é chamado." 

Publicamos esta "calienle" 
missiva com reservas. Padrinhos 
para o duello não faltam. "Quien 
piso Ia capa.'..." 

*     *     N 

um perfil... 
como   ha   muitos 

Traçamos este perfil com mui- 
to cuidado que o homem é brabo 
até nli. O Lido Piceinin — é este 
O colosso — na penna não tem 
medo de '••iretas. Kscreve, na opi- 
nião delle, para todo inundo lér... 
O diabo é que quem o entendi' 
não fica zangado, porque o Lido 
é lido até... no território do 
Acre. No resto é um bom rama 
rada e só tem mu defeito: IKíM 
fuma charutos e admira o Corin 
thians. 

a entrevista semanária 
Deixamos de publicar a eostu 

meira entrevi ta porque a nossa 
"victima", aproveitando n sema 
na santa "enfHrnou"-se num.i 
igreja e escapou assim á nossa 
perseguição. Na próxima semana 
o apanharemos nem que fôr no 
seu "gabinete de trabalho". 

phrases     celebres 
— Debaixo desse   louro  (planto 

vale a  cavada.' ---  .1.  Pimenla 
— (íostaria  tanto   do  conliecer 

Cnxambú!  — Dnla 
Cheguei,   vi   e. . .   perdi. 

[rio 

— De hoje em diante prá cinm 
toda  a  coisa   muda. — Porphyrio 

— Seja   em  Caxambú,  na   Ave 
nida  Rio  Branco ou em quulquor 
outra  parte, sempre tenho saud: 
de; do  largo da  Sé. — Brito 

mentiras futebolísticas 
O ambiente futebolistico pau- 

lista  está   em   grande  actividade 
»   «   « 

O Palestra está melhorando 
dia a  dia . 

O Corintliians se acha em com- 
pleta   forma - 

O     torneio  extra   da   Liga   des 
peita   muito   eiilliiisiasmo. 

O Kstadaiile vae para o Peni 
... a (rote. 

O juiz Artlmr Cidriu 6 muito 
admirado em Santos. 

') "speaker" Jorge Amaral  et 
aiiece a   fundo o  futebol. 

para       fechar 
O Raul Villoldo causou sensa- 

ção no t speciacnlu realizado em 
Jundialiv, organizado pelo Zó 
Fideli . foi exhibida "au grand 
■empiet", a sua famosa lienga- 
linha, lierançn  de  Arino de  Mel 

A propósito, a nossa secção 
tlieatral deu circiiiustiniciada no- 
ticia, aceresceutando que o Vil 
loldo, como representantes do "O 
(iovernudor", bancou o interven- 
tor nos melhores "bars" da pro- 
gressista cidade. 

donne   ai   telefono 

— Come  passa  il  tempo, caiai 
<l nesta telefonata! 

Mi sembra <li appena   lerl 

bk ± 
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storie dí fantasmi 
/•'» /» /(n casfello ahbanãonulo 

iliWYnrhsliiri riu- conohhi unu 
intera famifflia Ai fantmmi, hi 
nlloggiati in oomplela liberta, I 
voechi ptoprietari dei Caxtcllo 
cremo iiiniii senza lanciarc crcli 
r Ia lurn proprietá era paimata ai- 
U) Slato. Lo Sinto ei aveva mtnsn 
mi cuatode, ma il poveraceio »/■./ 
morto fli itpavçnto ãopo nu mexe, 
e poiolió aveva famiyliu numero 
nUmima (moglic c quatlordici fi 
gli), In pensione toecata agli erc- 
di (i-o latmentc forte, che nel li 
more di doverna pagare \m'altrn 
o molte nltre dei genere n nnovi 
ountoãi, to Siaio aveva dcoiso di 
laseiare aibandonato  il CusteVo. 

Fu cosi, approfittanão deli'in- 
gresso gratuito, che una noih dei 
in.'!4 volti vinilarc (juel veechio 
rndero, nonastante mi si conul- 
gliasse di non aesardarmi ner te 
presetiía accerlata — eome piv' 
soprei lio deito - di un'inlcra fa- 
miglia di fantasmi  in  tiliirhi. 

I leitori se ne saranno accorti' 
io lio moita dimestieheena çoi 
fantasmi, c non li temo affatto, 
Fn cosi1 che poço prima di mi: 
sanotte dei 14 mnrgo 1934 entrai 
pir Io /lorln di servizio (h I ca 
slelto in rovina (hi Baroni Gotd 
irin. 

ít primo fantasma rio affron- 
loi fn Io cuoea dei signori líi n 
son, iti cueina, 

Ihlihit dire elo to famiglia di 
fantasmi ivi residente erei ./"<//(/ 
r/ei signori Bcnson, defunti in 
titoeeo durante un Hfoio delta 
florido, nel M>'2'. 

II fantetsma delta cuoca stava 
stiolli mio (htir i/ioli Iido nora in 
niio ceisscruolei, Ogni tanto si nr 
restava per brontolare contra le 
noro riu mm moutaveuw, nono 
stiinti i sctte anui conscculivi di 
íriiltdini nto. 

Cereeii di forte cetpire clu si 
non   ei   iniílini   te  novel,  in   casse 
rnolo, i rn    inutile    coiitinuetn   •! 
friittdre /n r etnni interi, 

— Ceipiseo signore mi rispn 
si gentilmente In cuoea, — Mu 
Hucsti maleeletti lienson non m 
Vogliono seiperC di naco niiti, per 
elo' lonio tom t( potrebbero mau 
giare, ncltet taro petsizionfí di fau 
tetsmi, /o r cui, . . 

— fn lot celso non capisco /*• í- 
ehé continnietti n lavoran in 
i/nesta coso . . . 

Avele ragione, signore, 
K to cuoca si sfiló it grembi'1.- 

le, ed usei*,   fidi una fiamnieVa 
vagare ira i bosehi    cicini;    nc.i 
piu ' nnltn. 

In i/mt nu nln, (Inlln scalont 
che portara agli appartamenii 
oeciipdli deti Benson, scescro '/.;< 
dltri fantasmi, 

Singhiozzavetno pii toso meu l-. 
Iriiscinandasi attaecati (dti (■(,( 
elo posteriori élelVampio lenziii 
Io, nn tfenino meccanico, ((na 
sfilza di pentole, peielellc c pen 
lolini lego li Ira tora. Gifl per h 
sceilc facevano un fracasso ela 
non si dire, 

si rifugieirono in  cueina, elove 
em rientrato precipitosamente, a 
si presenlnrano per   Bctly e   Uai 
lislii camerieri di casa Bcnson, 

— Sempre cosi — mi nffcrnui- 
rono Ira  i siiighio~::i. — // signo- 

«M«MM^»^^MMtfN#%I^^M«WN#^P^^MM*^«l^<MN#^*^M^<WN#^>^^M«^MNf* 

rino ei manca dl rispetto ogni 
noiie a meezanotte, attacoandoci 
per suo divertimento qualunque 
(aso gli capita n lira, dietro nt 
Icnzuolo, E' nn feintíisinino insop- 
portiiliile e  meiUdnriito... 

I)'nn trolto una vocr masoltia 
e rn(l( si nili vioino a nni. Xan 
vifli   nessnno   intorno. 

— Cosa sucaede qni' — nrtó 
Ia   roce   inisteriosii. 

III!       feoe it fantasma    di 
11(11 II, svolazzando per Ia cueina. 

— Mie signor lienson ! — am 
nioni it fantasma di Battista, 

— CUindio! — nrle'i nn terzo 
fantasma piovuto in cueina come 
nn hotide. Dovera essere ta gel- 
dronn di casa, 

Cláudio,:, — ripeté aceorc 
Ia. — \OII   ti n rgagni.' Sei sen- 
za Icnzuolo!,..  Ma che li piglia,' 

Inianta it fantasma di Betty, 
seandalizzato, aviva infilnln Ia 
porta eli servizio, era uscito at 
rapa-la, seguito dal fantasma dl 
Battista che protestava; 

— Uai ragione, vengn ron le.'.. 
é nna  indecensn ! 

Quel che nvvenne dopo non po 
Irei descriverlo enn preeisione 
Si udirono ai piano superiorc le 
nrta elei Benson e i pianli di' 
piecolo fantasma eli liob, it bani 
hino miiteelneiila. Poi, nn grau si- 
lencio, 

Da quellei nolle, mi dicona riu 
it veechio Castello risuoni di io - 
nie nnsliilgrln . Al posto dei lien- 
son semi/m vi sinno ntlogginli i 
fantasmi di ijualtro ragazze dei 
fEsercita ddla   Salvezza. 

VERNK.  il   fantástico 

VI6NOL1 
ÓTICA 
DE PRECISÃO 
OCuuOS 

09 J.VIGNOLi OTOMCTRlSTA 
«/•■'CO  r,o   ao*»'» 

RUAUa6ADARCi65 
S.PAULO 
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DOTT. ANTÔNIO cuoco 
AVVOCATO 

Una d» Carmo, 25 - 1.° andar ■ Tel. 2-88D4 
Sá O                 V        A       V L,        O 

Dove mangiar bene a RIO DE JANEIRO? 

Restaurante SAYOIA 
Rua Senador Dantas, 27 — Telefono 22-4688 

RIO DE JANEIRO 
('amcre mobiliate "diária"  

Banco ítalo-Brasileiro 
Rua Alvares Penteadc, 25 — S. PAULO 

-o- 
"Contas   Ltdas."   massimo   Rs.   10:000f000 

INTERESSI    5%    ANNUI 
Libretto di chequei 

Matrice:   S.  PAOM) Fllinle:   SANTOS 
Rua    3   de   Uezcinbio,   BO       IVaça  dn Rrpublirn   V."   !« 

Cnixi-   Posti-l,   ItíOO tel.   -1874 
•"oi.:   2-7122                              Caixa   Postal,   731 

   WtOVATE LA   XOSTUA  ORUANIZZAZIONE   

#uet* de ve4ie M 

ALPAIATAPL 

PDANeiSeO  LETTIÉDE 

470 - Rua S. Bento - 470 — 3." andar 
(Próximo á Praça A^t. Prado) 

Fone  3-2301   —  S.  PAULO 

CONCILIO 
S A li TO 

ABITI      DA      SERÁ 
MANTEAUX per  SIGNORE 

Rua São Bento, 290 - 4.   piano - sala 13 

I L    M I O LI O R    PAST1PICI0 
l     MfGLIORI     GENERI     ALIMENTAU1 

I    MIGLIOUI    F R E Z Z1 

Ai  Tre Abruzzi ' 

FRATELLI   LANCI 
Surtcssorj dl Krunoesco Lanei , 

RDA AX«IAZ«>NAâ N.i tO-J2      TKLKFONO:   1-2115  . 

; 

■: 

Italiani, andando a Santos, recatevi ai 

Palace Hotel 
direzione di João Soliazzini, ex-gerente 

deirtiotel Guarujá 
AV.   PRESIDENTE  WILSON   N.    143 

SISCHIHASK    A 
EL   ESPECTADOR   HABANERO 

"El  Magacén  de  Ias   Três Américas 
(PUBLilOACION   MENSUAL) 

y tendvá deTeoho a los benefícios que ofreee ei 
CíRCUIJO    IXTKHXAClOXAli    AMKKICAMSTA 

Suscripción Anual: s;s.(»(»  (Moncda Cubana o 
ü. 8. Oy.) 

Haga KU remesa pov Giro o Bancaiio a Ia orden (ie; 
KL  ESPECTADOR   HA.MAXKKO,  Calle Obispo  «». 

H A  B A N A,    C u b a 

ALFAIATARIA 
" F 17 L C O '» 
Finissime confezioni per uomini 
" Manteaux "    e    " Tailleurs " 

Manteaux e Tailleurs 
RUA LIBERO BADARO', 137 — 2.  AND. 

STABILIMENTO MECCANICO 

I z z o 
Meccanica per Automobili in generale 

M a t r i c e : 
RIA    LIBERDADE, 

Plioiie:  7-2792 

K i 1 i a 1 : 
2«ÍK RUA    M.    CAUDIM,    22-(; 

Plione:  7-1812 

1 
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zate il vostru apparecchio radio colI'onda del- 

■ 

Ia 

1 , 

P. R. G.-9 — Radio Excelsior e ascoltate ü ', 

programma italiano nottumo 
I 
La Você delia Pátria 

; 

11   vostro   proerramma  italiano   delTora  di 

cena — |)resenta «IK111 giorno un programma 

1 

■ 

mimo, . ccltn e per lutti i gustí. 

La Você delia Pátria 
DALLE ORE 19 ALLE 20 

P. R. G.-9   —   RADIO EXCELSIOR 

' EHrezione Artistica di  Alfonso  De  Martino 

:■ 

A EMPREZA LIMPADORA PAULISTA 
executa: 

LIMPEZA geral em pré- 
dios vagos cm um só 
Hia. 

RASPAGEM com faca ou 
machina de soalhos de 
madeiia corrida ou ta- 
cos. 

CALAFETAGEM e ence- 
ramentos. 

ENCERADORES para 
casas habitadas a 10$ 
por dia. 

LIMPEZA e desinfecção 
de piscinas em poucas 
horas. 

Acceitamos serviços por empreitada  ou  por 
administração. 

Assignaturas mensaes — Operários identificados 

Empreza "LIMPADORA PAULISTA" 
Prédio Martinelli Phones: 2-4374 

9." andar e       2-4376 
Caixa Postal 2063 

OEÇAMENTOS SEM COMPROMISSO 

xanoPE 
DE    LIMA'O     BRAVO     E     BROMO^ORMIQ 

—»<N»»V»^«»J**V»^*        ***l*0>**tmm 

CAMA      PATENTE 

La  "CAMA   PATENTE"  legittima  é   In   vendita 
nelle  buone case  di  mobili  di   tutto  il  Brasile. 

L.      LISCIO      &     CIA. 
FABBRICA    ED    UFFICI: F     I     L     I     A     L     I      : 
Rim   Kotlo'pho   Miranda,   2 KIO  DE JANEIRO -  BEL- 
Telefono:       4-0131 LiO HORIZONTE - RECIFE 
SAN P   A   O   li   O - BAHIA-PORTO ALEGRE 

i 
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■NMCAIDKI MggjfC 
PER   ORDINE   ALFABÉTICO 

OOTT. A. PBOOION — Cllnlc» specltle delia mtUttie dl tutto r»pp»T«to url- 
nario   (rnü,   resclc».   prostatm,   uretrst     Cur*  modtrn*  deli»   Manornffl* 
aeutt a crônica.  Alta  cirurgia urlntrla.   Rua Santa Ephlgenla, 13.     Dallr 
14 alie  18.   Telefono   4-MS7. 

DOT1. ALBERTO AMBROSIO — Clln;--a medica — Vle urlnarle — Dahe ore 
14 a'le 16 — Consultório: Rua B. Constant. 51 — Resldenza; Rua 13 de 
Maio, 318 — Telef.:   7-0097. 

raOF. DOTT. ANTÔNIO CARINI — Anallsl per elueldazlonl dl dUinoal. — 
Laboratório Paullata dl Bioloala — Tel. 4-0833 - Rua 8. Lula,  1(1. 

DOTT. ANTÔNIO RONDINO — Medico Operatore — Cons. rua Riachuelo, 3 
— Res.   Alameda  Eugênio  Uma,  789. 

DOTT.  B.   BOLOONA  —  Clinica   Oenerale   -  Conault.   e  resldenza:   Rua   daa 
Palmeiras,  98-sob.   Tel.   5-3844 -  Dalle  2 alie 4. 

DOTT. BENIAMINO RUBBO — Medico, ehlrurgo ed ostetrleo. — Direttore 
deirospedale Umberto 1.» — Consulte: Dalle 13 alie 17 — Av. Rangel 
Pestana,  1372. — Tel.   2-9883. 

DOTT. CARLOS NOC1 — OelVOap. Umberto I. Ualattle interne - Opsrazioni. 
R. ■«. PeiJÍ, 17 — 13-18. Tel. 3-4388. Rei. AT.  Braall, 184». Tel. 8-1 

DOTT. CLÁUDIO PEDATELLA — Clinica medlco-chlrurglca. Praça da 81, 18. 
2.o p. Resldenza: Rua Augusta, 349.  Tel. 7-8857. 

DR. DOMXNICO BORAOOI — Medico dell'Osped. Umbertc I. Res. e eona.: 
R. Domingos de Moraes, 18. Consulte:   10-12 e 14-17.  Tel. 7-S34S. 

DR. E. SAPORITI — Ex-chlrurgo degll Osp. Rlunitl di Napoll. Chlrurgieo 
primaria deirosp. Italiano.  Alta chlrurgia. Malattie delle aignore.  Parti. 
Rua   Santa  Ephigenia,   43-sob.   Tel.   4-5812. 

DR. FRANCE8CO FINOCCHIARO — Malattie dei polmonl, dello stomaeo, cuo- 
re, delle signore, delia pelle. tumorl. sclatica. Raggl X, Diatermla, roto- 
Elcttroterapia. Res.: R. Vergueiro, 267. Tel. 7-0482 — Cons. R. WenceEiau 
Braz,  22.   Tel.  2-1088.   Dalle  14 alie   16. 

DOTT. G. FARANO — Ex-chlrurgo degll Osp. Rlunitl dl Napoll e dell-Osp. 
Umberto I. Alto chlrurgia. Malattie delle Signore. Tel. 7-4845. Dalle ore 
i alie tre 8.   Avenida Brigadeiro Luiz  Antônio, 755. 

DOTT. JOSÉ' TIPALDI — Medicina e chlrurgia. Ulcerl varlcoae - Eeseml - 
Cancri - Gonorrea - Impotenzn. R. Xavier de Toledo, 13-sob. Tel. 4-1318. 
Cons.   a  qualunque  ora. 

PKOP. I.. MANGINELM — Malattie dello Intestino, fegato, stomaeo. R. raeol- 
tá  a   Osped    di   Roma.   Prlm.   Medico   Osped.   Italiana.   R.   Barto   Itapetl- 
nlnga.   139.   Tel.   4-6141   e  7-0207. 

DR. PROF. LUCIANo GUAI.BEKTO — Prof. delia Pacoltá dl Medicina. Chl- 
rurgia dei ventrr « delle vie urinarle. Cons. Rua B. Paranaplacaba, 1. 
3.0 p.  Tel.  2-1372   Chiamate:   Rua  Ttacolomy, 38.   Tel   8-4838. 

DOTT. MARIO DE FIORI — Alta chlrurjrla — Malattie delle aignore - Parti. 
R. B.  do Itapetininga,   139.  Dalle  14-17.  Tel.  4-0038. Resld.  Piazza  Guada- 
lupe,   8.   Tel.   8-1830. 

DR. NICOI.A IAVARONE — Malattie dei Bambinl, Medico speclalista deiroap. 
Umberto I. Eletrlcltá Medica. Diatermla, Raggl Ultra-vloletti. Oona. • Res.: 
Av.   Brig.   Luiz   Antônio,   252   -  Tel.    2-9758. 

DOTT. OCTAVIO G. TISI — Polmonl — Cuore — Cons.: R. Xavier de To- 
ledo. 8-A — 2° andar — Tel. 4-3864 — Res.: R. Consolaç&o. 117-A - sobr 
— Tel.   4-3622. 

DR.» OPHELIA DOS SANTOS — Moléstias de Senhoras (Clinica medica, glne- 
cologicai o operações — Cons.: Rua Benjamin Constant, 23, 5." andar — 
Salas 49 - 50 — Horário das  14 âs 17 horas — Tel.   2-5313. 

DOTT. PROF. A. DONATI — Analisi ciniche — Dalle cre 14 alie 18 — Piaz- 
za  Princeza  Izabel,   16   (giã  Largo  Guayanazesi   — Telef.   5-3172. 

DOTT. ROBERTO LOMONACO — Trattamento speclale dei reumatismo acuto 
e errnico. asma, eezema. emorroidl, ferlte, ulcerl, slflllde e tubercolosi — 
Piazza da Sé. 53 - 2.» — Sala 210 — 9-11 e 14-18 — Tel. 2-8274 — Res.: 
Av.   B.   L.   Ant.»   1447   —   Tel.   7-1954. 

PROF. DR. E. TRAMONTI — Consulte per malattie nervose dalle 9-10 e dalle 
15-16,39.   Alameda P.io Claro.  111.  Tel.   7-2231. 

Prof. Dr. ALESSANDRO DONATI 
ANALISI CIJNICHB 

Piazza Princeza Izabel,  16  (giá Largo Guayanaaes) 
Telefono: 5-3172 — Dalle ore 14 alie 1» 

-.jci.u^njj~in-n r j*»-"!"'• f*i ""- ■ - ^•*11 - M"* 
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■: 

iá Atlântico" 
miglior   sigaretta 
da     Rs.    $800 

i>^M^»M» i**!*!**»**^**!*************'1*****1**'' "^ 

Í0Ê***é* 

migliore   cucina   italiana 
il   miglior   vino 

nella 
GROTTA    ITÁLIA" 

RIO   DE   JANEIRO 
Rua do Senado, 51 

MaX     Rosenfeld 
IL FOTOGRAFO DELI/ARISTOCRAZIA 

RITRATTI - RIPRODUZIONI 
INGRANDIMENTI 

Rua  Libero  Badaró,  282   Telefono:  2-5716 
S. PAOLO 

BE VA 

Agrua Foníalis 
FURA   F1N   DALLA   SORO ENTE 

TELEFONO  2 5949 
VIADUOTO  BôA  VISTA.   11» - «.- piano — S.   PAOLO 

ACADEMIA   PAULISTA   DE   DANSAS 
Rua Florenciu de Abreu,  20-Sobr. — Telef.  2-8767 

Alfredo Monteiro 
Direttore-Professore 

CORSO OENERALE — Lunedí, 
mercoledl e venerdí. Dali© 20 
alie 24. 

CORSO PARTI/COL.ARE —M artedl, 
giovedí e sabato. Dalle 20 alio 24. 

Lezioni particolari ogni giomo dalle 
8 di niattina alie a4 — Corso com- 
pleto in IO lezioni. 

"8APATEADO  AMERICANO",  mensalitá SO9O00. 

1 



fuçr^ww^W i  w    n ty.im."."' 

u 

questa lieta novella vi dó: 

K 

Cera da impazzire, veramente, a 
rhnanere ml ponte, dietro i vetri del- 
ia mletta náutica! Solo il comandan- 
te che era vecchio e ncontroso e rin- 
caf/nato come una scorpena non ei 
pativa. Anzi, trovava modo di HCOC- 
ciure i pasaeggeri, strepitando nel 
megafono: Non toecate lá, non sede- 
tevi li!, e ancora mandava un mari- 
naio a tirar yiú dalla murata una ra- 
f/azzu, próprio quando il vento le sco- 
perchiava le ginoechia. Fome, dentro, 
si rodeva di essere vecchio e brutto, 
e cosi si vendicava un po' con tutti. 

— Quante miglia ei sono dalVlsola 
Verde?       domando il capitano. 

— Tante quante eran ieri a que- 
sfora — rispose seceo Matson il se- 
cando ufficiale. 

— Fosso scendere un momento? — 
domando poi Matson con umiltá ai 
comandante. A prua, seduta su di un 
verricello, a vera scoperto una brunn 
magnífica, 

Al diniego de] burbero sv/periore, 
1'ufficiale sospiró scrollando le spalle-, 
In fondo quella vila gli dai a náusea. 
In cinque ore e ire volte Ia settimana 
gli capitava di innamorarsi di aual- 
cuna. E in cinque ore rivsciva ad ap- 
profittare di minuti. e arrivava sem- 
pre ingozzato e nella maggior parte 
dei casi incapace di pronunciare altro 
se non: Splendida gita! Non siete ma-: 
stata da qneste parti? Mi sembra di 
avervi incontrafa altrove,,,; dopodi- 
ché il comandante, interrenira a man- 
dure a (/amhe alVaria Vapproccio. E 
pensare che con una mezz'ora di li- 
berta, o semplicemente cogliendo Voc- 
easione dei ritorno di noite, si saréb- 
hc sentito capace di affascinare Ia piü 
sdegnosa ragazza. 

Eseguito Io scandaglio si diresse 
svelto a prua e si sporse come ad ac~ 
certarsi dl qualcosa di molto impor- 
tante, manovra destinata ad aceresce- 
re Vinteresse delia bella. L'Isola Ver- 
de era giá lontana: daWisola alio foce 
mancavan quattordiei miglia, dvc ore 
e mezzo, il tempo di... II cuore qli bat- 
t.eva in gola. Attese qualche minuto, 
sempre intento a scrutar Vacqua e a 
sogguardare il verricello. Se Ia brunn 
rimaneva appartata, cio significava 
indipendenza, libera personalitá; e se 
il giovanotto che era con lei faceva 
gran gesti di dispetto, voleim dire che 
non era noi tonto facile corteggiarla. 
E infatti due volte, qvasi suppliche- 
vole, Ia ragazza si volse a prua e Mat- 
son. si senti rimescolare H sangue '! 
si calco in testa il hevetto, 1» medo 
che Ia visiera gli traversasse Ia fron- 
te spavaldamente, Uacoostata, questa 
accostata, sarebbe riuscita, | 

— Matson, spieciatevi! — strepitó 
il comandante. 

Matson scese Ia sculetta. H giova- 
notto si allontanava a lenti passi. Al- 
Valtezza dei verricello, non appena Ia 
ragazza levo gli oechi su di lui, Mat- 
son balhettó goffamente: — Splendi- 
da gita, non é vero? 

— Si... — disse Ia ragazza con pa- 
lesc malinconia! 

raccostata 
— Vi capisco — e Ia strofa di Ma- 

sefield gli urgeva sidle lahhra. — / 
soliti seccatori che turbano... — e si 
interruppe di colpo, perché il vento 
o vera fatto ondeggiare Ia gonnella.— 
Bisognerehbe scovare nn angola tnm- 
quillo, e godere Ia dolcezza... 

Oh come avete capito! — escla- 
mó Ia ragazza.— Tra due ore saremo 
di nuovo futti insieme nel trenó e al- 
iara... 

Lo fissava con tanta gratitudine 
che Matson provo in tutto Vessere II 
salire di un male torpido, Gli verme 
in mente, una frase, audacisima, ma 
prima che Vaffanno gli concedesse di 
oronunziare unq sillaha. Ia ragazza 
hisbiglió: — Vi a vero visto fin da 
quando sou salita sul battello... e ro- 
le vo dirvi... ero certa che voi mi avre- 
ste capito... anche una mezz'ora sol- 
tanto. mo ner essere sola. lontana da 
questi oechi che sniano... 

— IM mia cabina — disse Matson 
in un soffio. 

— Spieciatevi, accidenti! — urló il 
comandante, sbracciandosi dal ponte. 

Matson diventó pallidissimo:—Co- 
me vi chia mate? 

— Dai si/... 
— Ecco, Daisij, eccovi Ia chiuve... 

Numero quattro... 
— Matson! 
Voló su ner Ia scolettu e si cacció 

•ello stanzino delle carie, per nascon- 
dere Vemozione, Quella era iiifavven- 
iura, vna grande avventura. 

II comandante lo squadró da capo 
a piedi. poi disse asciutto: — Da que- 
sta momento, resterete ai timone fino 
<dla foce. La corrente é forte e Robert 
si addormenta alia ruota, 

— Ma Io sono ufficiale di coperta! 
)))-otestó Matson. 

— Previsto nel regulamento delia 
Societá di Navigazione Fluviole... 
Non ricordate? 

— Affatto! 
— Parágrafo sette: Resto a discre- 

rione dei comandante 1'assegnare o 11 
■nriare gli incarichi dei nersonale di 
bordo. In caso dl forza maggiore... 
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— La forza maggiore é solo nella 
vostra testa! — gridó Matson furioso. 

— La forza maggiore non é certo 
in quella ragazza! — scoppió a ride- 
re il comandante. — E adesso pren- 
dete il timonu. ne ho abbastanzu. 

Quel maledetto grugno dei coman- 
dante abusava dei grado, perché Ro- 
bert fino a quel giorno era sempre 
stato un marinaio esperto, e non c'ern 
affatto bisogno che un ufficiale tenes- 
se Ia ruota. quando ei si regalava a 
colpo d'occhio, con le sponde che di- 
stavano ai massimo trecento metri. E 
intanto Daisy lo attendeva, nella ca- 
bina, maga/ri teneva in mano Ia sua 
fotografia, toecara canta gli oggetti 
posati sul tavolino. SHmnorporó nl 
nensiero delle lenzuola giallognole e 
degli insetti aggressivi: bisognava 
raggiunaerla, mima che scappasse 
inorridita. E il tempo passo, passa- 
rono quaranta minuti di rabhia. Dai- 
sy lo aspettava da quaranta minuti, 
certo cominciava a fremere, origlia- 
va ai mínimo scriechiolio nel corri- 
doio. E dire che era quella Ia prima 
accostata riuscit?, ç. un'accostata me- 
raviqliosa! Roba da romper Ia testa 
ai comandante e poi Uinparsi in ca- 
bina e che venisse Ia polizia a tiraria 
fuori! 

Ma i minuti intanto nassavano... 
Maledetto grugno dei comandante, 
Fece un passo risoluto, verso Ia 

scaletta. 
— A voi il timone! — lo fermó il 

comandante, — Vado un minuto in 
cabina e torno súbito... 

Matson si senti gelare. noi conside- 
ro che Daisy s'era richiusa dal di 
dentro e che non avrebbe aperto, se 
ywn ai suono delia sua você. Infatti il 
grugno ricomparve dopo due minuti: 
era andato a cambiare Ia pipa e fu- 
mava beatamente. 

— E' ora che fili a prvu per Ia ma- 
novra. Permettete. comandante... 

Gli resta van dieci minuti. In dieci 
minuti avrebbe detto tutto. Fece 'li 
rolo Ia scaletta, imhoccó II corridoio. 
II cuore gli batteva in gola. Russo 
alia porta. Solo un miglio e mezzo, un 
miglio e mezzo dl baci... 

— Siamo giá arrivatif — doman- 
do Ia roce di Daisy vicino alia porta. 

— • iVo, non ancora, cara! — mnr- 
morô Matson commosso dalVansiosa 
domando. — Apri. fa in fretta, siamo 
>nolfo  vicini... 

Non ca pira perché mal Ia ragazza 
esitasse tanto: rlmorso, pauta di es- 
sere sorpresa? 

Vusclo si aperse. La strofa dl Ma- 
sefield si trasforméi snlle labbra In 
un balbettío confuso. Daisy usei nel 
corridoio. II giovanotto che Ia segui- 
va porse a Matson Ia chiave: — Ora- 
zie, ■— disse, arrossendo lievemente. 

CAP. GINO LICCIONE 

1 
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